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CORDLESS 18GA STRAIGHT FINISH NAILER

DCN680

Congratulations!

You have chosen a DEWALT tool. Years of experience, thorough
product development and innovation make DEWALT one of the
most reliable partners for professional power tool users.

Technical Data

DCN630
Voltage % 18
Type 1
Battery type Li-lon
Actuating mode Sequential /
Bump
Fasteners
length mm 15-54
shank diameter mm 1.25
angle 0°
Weight (without battery pack) kg 24

Noise values and vibration values (triax vector sum) according to EN60745-2-16:

Lpa (emission sound pressure level) dB(A) 84
Lwa (sound power level) dB(A) 95
K (uncertainty for the given sound level) dB(A) 3
Vibration emission value a, = m/s? 25
Uncertainty K= m/s? 15

The vibration and/or noise emission level given in this
information sheet has been measured in accordance with

a standardised test given in EN62841 and may be used to
compare one tool with another. It may be used for a preliminary
assessment of exposure.

WARNING: The declared vibration and/or noise emission
level represents the main applications of the tool. However
if the tool is used for different applications, with different
accessories or poorly maintained, the vibration and/or
noise emission may differ. This may significantly increase
the exposure level over the total working period.

An estimation of the level of exposure to vibration and/or
noise should also take into account the times when the tool
is switched off or when it is running but not actually doing
the job. This may significantly reduce the exposure level
over the total working period.

Identify additional safety measures to protect the operator
from the effects of vibration and/or noise such as: maintain
the tool and the accessories, keep the hands warm
(relevant for vibration), organisation of work patterns.

EC-Declaration of Conformity
Machinery Directive

C€

Finish Nailer

DCN680

DEWALT declares that these products described under
Technical Data are in compliance with:

2006/42/EC, EN60745-1:2009+A11:2010, EN60745-2-16:2010.
These products also comply with Directive 2014/30/EU and
2011/65/EU. For more information, please contact DEWALT at
the following address or refer to the back of the manual.

The undersigned is responsible for compilation of the technical
file and makes this declaration on behalf of DEWALT.

U e

Markus Rompel

Vice-President Engineering, PTE-Europe
DEWALT, Richard-Klinger-Strae 11,
D-65510, Idstein, Germany

13.02.2017

WARNING: To reduce the risk of injury, read the
instruction manual.

Definitions: Safety Guidelines

The definitions below describe the level of severity for each
signal word. Please read the manual and pay attention to
these symbols.

DANGER: Indicates an imminently hazardous
situation which, if not avoided, will result in death or
serious injury.

WARNING: Indicates a potentially hazardous situation
which, if not avoided, could result in death or
serious injury.

CAUTION: Indicates a potentially hazardous situation
which, if not avoided, may result in minor or
moderate injury.

NOTICE: Indicates a practice not related to
personal injury which, if not avoided, may result in
property damage.

A Denotes risk of electric shock.

A Denotes risk of fire.

A
A
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Batteries Chargers/Charge Times (Minutes)

Cat# Vi Ah Weight (kg)| DCB104  DCB107 DCB112 DCB113  DCB115  DCB116  DCB117  DCB118  DCB132 DCB119
DCB546 18/54  6.0/2.0 1.05 60 270 170 140 90 80 40 60 90 X
DCB547 18/54  9.0/3.0 1.46 75% 420 270 220 135% 110% 60 75% 135% X
DCB548 18/54  12.0/4.0 1.44 120 540 350 300 180 150 80 120 180 X
DCB181 18 1.5 035 2 70 45 35 22 22 22 22 22 45
DCB182 18 40 0.61 60/40%* 185 120 100 60 60/45**  60/40**  60/40** 60 120

DCB183/B 18 20 0.40 30 90 60 50 30 30 30 30 30 60
DCB184/B 18 50 0.62 75/50%* 240 150 120 75 75/60%%  75/50%%  75/50%* 75 150
DCB185 18 13 035 2 60 40 30 22 22 22 22 2 X
DCB187 18 3.0 0.54 45 140 90 70 45 45 45 45 45 90
DCB189 18 40 0.54 60 185 120 100 60 60 60 60 60 120
*Date code 2018114758 or later
**Date code 201536 or later
GENERAL POWER TOOL SAFETY WARNINGS e) When operating a power tool outdoors, use an
WARNING: Read all safety warnings, instructions, ex‘tension cord suitable for outdoqr use. Use‘of a cord
. . e . . . suitable for outdoor use reduces the risk of electric shock.
illustrations al"ld spectflcatlonfc provnjed vytth this ) If operating a power tool in a damp location is
power tool. Failure to follow all instructions listed below . . .
may result in electric shock, fire and/or serious injury. unavoidable, use a residual current device .(RCD)
protected supply. Use of an RCD reduces the risk of
SAVE ALL WARNINGS AND INSTRUCTIONS electric shock.

The term “power tool” in the warnings refers to your
mains-operated (corded) power tool or battery-operated (cordless)
power tool.

1) Work Area Safety

a) Keep work area clean and well lit. Cluttered or dark
areas invite accidents.
Do not operate power tools in explosive
atmospheres, such as in the presence of flammable
liquids, gases or dust. Power tools create sparks which
may ignite the dust or fumes.
Keep children and bystanders away while operating
a power tool. Distractions can cause you to lose control.

2) Electrical Safety

a) Power tool plugs must match the outlet. Never
modify the plug in any way. Do not use any adapter
plugs with earthed (grounded) power tools.
Unmodified plugs and matching outlets will reduce risk of
electric shock.

Avoid body contact with earthed or grounded
surfaces, such as pipes, radiators, ranges and
refrigerators. There is an increased risk of electric shock if
your body is earthed or grounded.

Do not expose power tools to rain or wet conditions.
Water entering a power tool will increase the risk of
electric shock.

Do not abuse the cord. Never use the cord for
carrying, pulling or unplugging the power tool. Keep
cord away from heat, oil, sharp edges or moving
parts. Damaged or entangled cords increase the risk of
electric shock.
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Stay alert, watch what you are doing and use
common sense when operating a power tool. Do not
use a power tool while you are tired or under the
influence of drugs, alcohol or medication. A moment
of inattention while operating power tools may result in
serious personal injury.

Use personal protective equipment. Always wear eye
protection. Protective equipment such as a dust mask,
non-skid safety shoes, hard hat or hearing protection used
for appropriate conditions will reduce personal injuries.
Prevent unintentional starting. Ensure the switch

is in the off-position before connecting to power
source and/or battery pack, picking up or carrying
the tool. Carrying power tools with your finger on the
switch or energising power tools that have the switch on
invites accidents.

Remove any adjusting key or wrench before turning
the power tool on. A wrench or a key left attached

to a rotating part of the power tool may result in

personal injury.

Do not overreach. Keep proper footing and balance
at all times. This enables better control of the power tool
in unexpected situations.

Dress properly. Do not wear loose clothing or
jewellery. Keep your hair and clothing away from
moving parts. Loose clothes, jewellery or long hair can be
caught in moving parts.

If devices are provided for the connection of dust
extraction and collection facilities, ensure these are
connected and properly used. Use of dust collection
can reduce dust-related hazards.
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h) Do not let familiarity gained from frequent use of
tools allow you to become complacent and ignore
tool safety principles. A careless action can cause severe
injury within a fraction of a second.

Power Tool Use and Care

a) Do not force the power tool. Use the correct power

tool for your application. The correct power tool

will do the job better and safer at the rate for which it

was designed.

Do not use the power tool if the switch does not turn

it on and off. Any power tool that cannot be controlled

with the switch is dangerous and must be repaired.

¢) Disconnect the plug from the power source and/

or remove the battery pack, if detachable, from

the power tool before making any adjustments,

changing accessories, or storing power tools. Such

preventive safety measures reduce the risk of starting the
power tool accidentally.

Store idle power tools out of the reach of children

and do not allow persons unfamiliar with the power

tool or these instructions to operate the power tool.

b
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Power tools are dangerous in the hands of untrained users.

e) Maintain power tools and accessories. Check for
misalignment or binding of moving parts, breakage
of parts and any other condition that may affect the
power tool’s operation. If damaged, have the power
tool repaired before use. Many accidents are caused by
poorly maintained power tools.

f) Keep cutting tools sharp and clean. Properly

maintained cutting tools with sharp cutting edges are less

likely to bind and are easier to control.

Use the power tool, accessories and tool bits etc.

in accordance with these instructions, taking into

account the working conditions and the work to be

performed. Use of the power tool for operations different
from those intended could result in a hazardous situation.

Keep handles and grasping surfaces dry, clean and

free from oil and grease. Slippery handles and grasping

surfaces do not allow for safe handling and control of the
tool in unexpected situations.

Battery Tool Use and Care

a) Recharge only with the charger specified by the
manufacturer. A charger that is suitable for one type
of battery pack may create a risk of fire when used with
another battery pack.

b) Use power tools only with specifically designated
battery packs. Use of any other battery packs may create
arisk of injury and fire.

c) When battery pack is not in use, keep it away from
other metal objects, like paper clips, coins, keys,
nails, screws or other small metal objects, that can
make a connection from one terminal to another.
Shorting the battery terminals together may cause burns
orafire.

d) Under abusive conditions, liquid may be ejected
from the battery; avoid contact. If contact
accidentally occurs, flush with water. If liquid

=
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contacts eyes, additionally seek medical help. Liquid
ejected from the battery may cause irritation or burns.

e) Do not use a battery pack or tool that is damaged or
modified. Damaged or modified batteries may exhibit
unpredictable behaviour resulting in fire, explosion or risk
ofinjury.

f) Do not expose a battery pack or tool to fire or

excessive temperature. Exposure to fire or temperature

above 130 °C may cause explosion.

Follow all charging instructions and do not charge

the battery pack or tool outside the temperature

range specified in the instructions. Charging
improperly or at temperatures outside the specified range
may damage the battery and increase the risk of fire.

=

Y

6) Service

a) Have your power tool serviced by a qualified repair
person using only identical replacement parts. This
will ensure that the safety of the power tool is maintained.

b) Never service damaged battery packs. Service
of battery packs should only be performed by the
manufacturer or authorized service providers.

Naller Safety Warnings

Always assume that the tool contains fasteners. Careless
handling of the nailer can result in unexpected firing of
fasteners and personal injury.

Do not point the tool towards yourself or anyone
nearby. Unexpected triggering will discharge a fastener
causing an injury.

Do not actuate the tool unless the tool is placed firmly
against the workpiece. If the tool is not in contact with

the workpiece, the fastener may be deflected away from
your target.

Disconnect the tool from the power source when the
fastener jams in the tool. While removing a jammed
fastener, the nailer may be accidentally activated if it is
plugged in.

Use caution while removing a jammed fastener. The
mechanism may be under compression and the fastener
may be forcefully discharged while attempting to free a
Jjammed condition.

Do not use this nailer for fastening electrical cables. It is
not designed for electric cable installation and may damage
the insulation of electric cables thereby causing electric shock
or fire hazards.

Additional Nailer Safety Warnings

A

A
A

WARNING: When using any nailer, all safety precautions,
as outlined below, should be followed to avoid the risk

of death or serious injury. Read and understand all
instructions before operating the tool.

WARNING: NEVER spray or in any other way apply
lubricants or cleaning solvents inside the tool. This can
seriously affect the life and performance of the tool.
WARNING: if the tool has been dropped or you suspect
tool damage perform tool operation check as defined
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in the mode selection section of the manual. If it doesn't
perform according to the manual, stop using the tool and
have it serviced at an authorised DEWALT service centre.
Hold tool by insulated gripping surfaces when
performing an operation where driven fastners may
contact hidden wiring. Contact with a “live” wire will make
exposed metal parts of the tool “live” and shock the operator.
Always wear appropriate personal hearing and other
protection during use. Under some conditions and duration
of use, noise from this product may contribute to hearing loss.
Disconnect battery pack from the tool when not in use. Always
remove battery pack and remove fasteners from magazine
before leaving the area or passing the tool to another
operator. Do not carry tool to another work area in which
changing location involves the use of scaffoldings, stairs,
ladders, and the like, with battery pack connected. Do not
make adjustments, perform maintenance or clear jammed
fasteners while battery is in place.
Do not remove, tamper with, or otherwise cause the
tool, trigger, trigger lock-off, or contact trip to become
inoperable. Do not tape or tie trigger or contact trip in the
on position. Do not remove spring from contact trip. Make
daily inspections for free movement of trigger and contact trip.
Uncontrolled discharge could result.
Inspect tool before use. Do not operate a tool if any
portion of the tool, trigger, trigger lock-off, or contact
trip is inoperable, disconnected, altered, or not working
properly. Damaged parts or missing parts should be repaired
or replaced before use. Refer to Maintenance.
Do not alter or modify the tool in any way.
Always assume that the tool contains fasteners.
Do not point the tool at co-workers or yourself at
any time. No horseplay! Work safe! Respect the tool as a
working implement.
Do not carry the tool from place to place holding the
trigger. Accidental discharge could result.
Always use trigger lock-off when tool is not in
immediate use. Using the trigger lock-off will prevent
accidental discharge.
Do not overreach. Maintain proper footing and balance at all
times. Loss of balance may cause personal injury.
Use the tool only for its intended use. Do not discharge
fasteners into open air, concrete, stone, extremely hard
woods, knots or any material too hard for the fastener
to penetrate. Do not use the body of the tool or top
cap as a hammer. Discharged fasteners may follow an
unexpected path and cause injury.
Always keep fingers clear of contact trip to prevent
injury from inadvertent release of the pusher.
Always operate the tool in a clean, lighted area. Be sure
the work surface is clear of any debris and be careful not to
lose footing when working in elevated environments such
as rooftops.
Do not drive fasteners near edge of material. The
workpiece may split causing the fastener to ricochet, injuring

you or a co-worker. Be aware that the nail may follow the
grain of the wood (shiner), causing it to protrude unexpectedly
from the side of the work material. Drive the chisel point of the
nail perpendicular to the grain to reduce risk of injury.

Do not drive nails onto the heads of other fasteners or with the
tool at too steep an angle. Personal injury from strong recoil,
Jjammed fasteners, or ricocheted nails may result.

Keep hands and body parts clear of immediate work
area. Hold workpiece with clamps when necessary to keep
hands and body out of potential harm. Be sure the workpiece
is properly secured before pressing the nailer against the
material. The contact trip may cause the work material to
shift unexpectedly.

Do not use tool in the presence of flammable dust, gases
or fumes. The tool may produce a spark that could ignite
gases causing afire. Driving a nail into another nail may also
cause a spark.

Keep face and body parts away from back of the tool
cap when working in restricted areas. Sudden recoil can
result in impact to the body, especially when nailing into hard
or dense material.

Grip tool firmly to maintain control while allowing tool to
recoil away from work surface as fastener is driven. In Bump
mode if contact trip is allowed to recontact work surface
before trigger is released an unwanted fastener will be driven.
Choice of triggering method is important. Check the manual
for triggering options.

Sequential/Bump Selector Switch
Sequential Action /

When using the tool in sequential mode, do not
actuate the tool unless the tool is placed firmly against
the workpiece.

Bump Action /] (Fig. D)

When using the tool in bump action, be careful of

unintentional double fires resulting from tool recoil.

Unwanted fasteners may be driven if the contact trip is

allowed to accidentally re-contact the work surface.

When “bump” actuating the finish nailer, always keep

tool in control. Inaccurate placement of tool can result in

misdirected discharge of a fastener.

To Avoid Double Fires:

- Do not engage the tool against the work surface with a
strong force.

- Allow the tool to recoil fully after each actuation.

- Usetool in sequential mode.

Do not drive nails onto the heads of other fasteners.

Strong recoil, jammed fasteners, or ricocheted nails may result.

Be aware of material thickness when using nailer. A

protruding nail may cause injury.

Depth adjustment: To reduce risk of serious injury from

accidental actuation when attempting to adjust depth,

ALWAYS;

- Remove battery pack.

- Engage trigger lock.
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- Avoid contact with trigger during adjustments

Do not drive nails blindly into walls, floors or other work
areas. Fasteners driven into live electrical wires, plumbing, or
other types of obstructions can result in injury.

Stay alert, watch what you are doing and use common
sense when operating a power tool. Do not use tool
while tired or under the influence of drugs, alcohol, or
medication. A moment of inattention while operating power
tools may result in serious personal injury.

Residual Risks

In spite of the application of the relevant safety regulations
and the implementation of safety devices, certain residual risks
cannot be avoided. These are:

Impairment of hearing.

Risk of personal injury due to flying particles.
Risk of burns due to accessories becoming hot
during operation.

Risk of personal injury due to prolonged use.

SAVE THESE INSTRUCTIONS
Chargers

DEWALT chargers require no adjustment and are designed to be
as easy as possible to operate.

Electrical Safety
The electric motor has been designed for one voltage only.
Always check that the battery pack voltage corresponds to the
voltage on the rating plate. Also make sure that the voltage of
your charger corresponds to that of your mains.

Your DEWALT charger is double insulated in
D accordance with EN60335; therefore no earth wire

is required.

If the supply cord is damaged, it must be replaced only by
DEWALT or an authorised service organisation.

Mains Plug Replacement
(U.K. & Ireland Only)
If a new mains plug needs to be fitted:
Safely dispose of the old plug.
Connect the brown lead to the live terminal in the plug.
Connect the blue lead to the neutral terminal.
WARNING: No connection is to be made to the
earth terminal.
Follow the fitting instructions supplied with good quality plugs.
Recommended fuse: 3 A.

Using an Extension Cable

An extension cord should not be used unless absolutely
necessary. Use an approved extension cable suitable for

the power input of your charger (see Technical Data). The
minimum conductor size is 1 mm? the maximum length
is30m.

When using a cable reel, always unwind the cable completely.

Important Safety Instructions for All Battery
Chargers
SAVE THESE INSTRUCTIONS: This manual contains important
safety and operating instructions for compatible battery
chargers (refer to Technical Data).
Before using charger, read all instructions and cautionary
markings on charger, battery pack, and product using
battery pack.
WARNING: Shock hazard. Do not allow any liquid to get
inside charger. Electric shock may result.
WARNING: We recommend the use of a residual current
device with a residual current rating of 30mA or less.
CAUTION: Burn hazard. To reduce the risk of injury,
charge only DEWALT rechargeable batteries. Other types of
batteries may burst causing personal injury and damage.
A CAUTION: Children should be supervised to ensure that
they do not play with the appliance.
NOTICE: Under certain conditions, with the charger
plugged into the power supply, the exposed charging
contacts inside the charger can be shorted by foreign
material. Foreign materials of a conductive nature such
as, but not limited to, steel wool, aluminum foil or any
buildup of metallic particles should be kept away from
charger cavities. Always unplug the charger from the
power supply when there is no battery pack in the cavity.
Unplug charger before attempting to clean.
DO NOT attempt to charge the battery pack with any
chargers other than the ones in this manual. The charger
and battery pack are specifically designed to work together.
These chargers are not intended for any uses other than
charging DEWALT rechargeable batteries. Any other uses
may result in risk of fire, electric shock or electrocution.
Do not expose charger to rain or snow.
Pull by plug rather than cord when disconnecting
charger. This will reduce risk of damage to electric plug
and cord.
Make sure that cord is located so that it will not be
stepped on, tripped over, or otherwise subjected to
damage or stress.
Do not use an extension cord unless it is absolutely
necessary. Use of improper extension cord could result in risk
of fire electric shock, or electrocution.
Do not place any object on top of charger or place
the charger on a soft surface that might block the
ventilation slots and result in excessive internal heat.
Place the charger in a position away from any heat source. The
charger is ventilated through slots in the top and the bottom
of the housing.
Do not operate charger with damaged cord or plug—
have them replaced immediately.
Do not operate charger if it has received a sharp blow,
been dropped, or otherwise damaged in any way. Take it
to an authorised service centre.
Do not disassemble charger; take it to an authorised
service centre when service or repair is required. Incorrect

7
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reassembly may result in a risk of electric shock, electrocution
orfire.

In case of damaged power supply cord, the supply cord must
be replaced immediately by the manufacturer, its service agent
or similar qualified person to prevent any hazard.
Disconnect the charger from the outlet before
attempting any cleaning. This will reduce the risk of
electric shock. Removing the battery pack will not reduce
this risk.

NEVER attempt to connect two chargers together.

The charger is designed to operate on standard

230V household electrical power. Do not attempt to
use it on any other voltage. This does not apply to the
vehicular charger.

Charging a Battery (Fig. B)

1. Plug the charger into an appropriate outlet before inserting
battery pack.

. Insert the battery pack 114 into the charger, making sure the
battery pack is fully seated in the charger. The red (charging)
light will blink repeatedly indicating that the charging
process has started.

. The completion of charge will be indicated by the red
light remaining ON continuously. The battery pack is fully
charged and may be used at this time or left in the charger.
To remove the battery pack from the charger, push the
battery release button 5 on the battery pack.

NOTE: To ensure maximum performance and life of lithium-ion

battery packs, charge the battery pack fully before first use.

N

w

Charger Operation
Refer to the indicators below for the charge status of the
battery pack.

Charge Indicators
-j (harging _——— — El

B | Fully Charged _ EI

—_——— 35

*The red light will continue to blink, but a yellow indicator light
will be illuminated during this operation. Once the battery pack
has reached an appropriate temperature, the yellow light will
turn off and the charger will resume the charging procedure.

The compatible charger(s) will not charge a faulty battery pack.

The charger will indicate faulty battery by refusing to light.

NOTE: This could also mean a problem with a charger.

If the charger indicates a problem, take the charger and battery

pack to be tested at an authorised service centre.

Hot/Cold Pack Delay

When the charger detects a battery pack that is too hot or too

cold, it automatically starts a Hot/Cold Pack Delay, suspending

charging until the battery pack has reached an appropriate
temperature. The charger then automatically switches to the
pack charging mode. This feature ensures maximum battery
pack life.

ljl Hot/Cold Pack Delay*

A cold battery pack will charge at a slower rate than a warm
battery pack. The battery pack will charge at that slower rate
throughout the entire charging cycle and will not return to
maximum charge rate even if the battery pack warms.

The DCB118 charger is equipped with an internal fan designed
to cool the battery pack. The fan will turn on automatically
when the battery pack needs to be cooled. Never operate the
charger if the fan does not operate properly or if ventilation slots
are blocked. Do not permit foreign objects to enter the interior
of the charger.

Electronic Protection System

XR Li-lon tools are designed with an Electronic Protection
System that will protect the battery pack against overloading,
overheating or deep discharge.

The tool will automatically turn off if the Electronic Protection
System engages. If this occurs, place the lithium-ion battery
pack on the charger until it is fully charged.

Wall Mounting

These chargers are designed to be wall mountable or to sit
upright on a table or work surface. If wall mounting, locate the
charger within reach of an electrical outlet, and away from a
corner or other obstructions which may impede air flow. Use
the back of the charger as a template for the location of the
mounting screws on the wall. Mount the charger securely using
drywall screws (purchased separately) at least 25.4 mm long
with a screw head diameter of 7-9 mm, screwed into wood to
an optimal depth leaving approximately 5.5 mm of the screw
exposed. Align the slots on the back of the charger with the
exposed screws and fully engage them in the slots.

Charger Cleaning Instructions
WARNING: Shock hazard. Disconnect the charger
from the AC outlet before cleaning. Dirt and grease
may be removed from the exterior of the charger using a
cloth or soft non-metallic brush. Do not use water or any
cleaning solutions. Never let any liquid get inside the tool;
never immerse any part of the tool into a liquid.

Battery Packs

Important Safety Instructions for All Battery
Packs

When ordering replacement battery packs, be sure to include
catalogue number and voltage.

The battery pack is not fully charged out of the carton. Before
using the battery pack and charger, read the safety instructions
below. Then follow charging procedures outlined.

READ ALL INSTRUCTIONS
Do not charge or use battery in explosive atmospheres,
such as in the presence of flammable liquids, gases or
dust. Inserting or removing the battery from the charger may
ignite the dust or fumes.
Never force battery pack into charger. Do not modify
battery pack in any way to fit into a non-compatible
charger as battery pack may rupture causing serious
personal injury.

8
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Charge the battery packs only in DEWALT chargers.

DO NOT splash or immerse in water or other liquids.

Do not store or use the tool and battery pack in locations

where the temperature may fall below 4 °C (34 °F) (such

as outside sheds or metal buildings in winter), or reach

or exceed 40 °C (104 °F) (such as outside sheds or metal

buildings in summer).

Do not incinerate the battery pack even if it is severely

damaged or is completely worn out. The battery pack can

explode in a fire. Toxic fumes and materials are created when

lithium-ion battery packs are burned.

If battery contents come into contact with the skin,

immediately wash area with mild soap and water. If

battery liquid gets into the eye, rinse water over the open eye

for 15 minutes or until irritation ceases. If medical attention

is needed, the battery electrolyte is composed of a mixture of

liquid organic carbonates and lithium salts.

Contents of opened battery cells may cause respiratory

irritation. Provide fresh air. If symptoms persists, seek

medical attention.
WARNING: Burn hazard. Battery liquid may be flammable
if exposed to spark or flame.
WARNING: Never attempt to open the battery pack for
any reason. If battery pack case is cracked or damaged,
do notinsert into charger. Do not crush, drop or damage
battery pack. Do not use a battery pack or charger that
has received a sharp blow, been dropped, run over or
damaged in any way (i.e., pierced with a nail, hit with
ahammer, stepped on). Electric shock or electrocution
may result. Damaged battery packs should be returned to
service centre for recycling.

A WARNING: Fire hazard. Do not store or carry the
battery pack so that metal objects can contact
exposed battery terminals. For example, do not place
the battery pack in aprons, pockets, tool boxes, product kit
boxes, drawers, etc., with loose nails, screws, keys, etc.

A CAUTION: When not in use, place tool on its side on
a stable surface where it will not cause a tripping
or falling hazard. Some tools with large battery packs
will stand upright on the battery pack but may be easily
knocked over.

Transportation
WARNING: Fire hazard. Transporting batteries can
possibly cause fire if the battery terminals inadvertently
come in contact with conductive materials. When
transporting batteries, make sure that the battery
terminals are protected and well insulated from
materials that could contact them and cause a short
circuit. NOTE: Lithium-ion batteries should not be put in
checked baggage.
DEWALT batteries comply with all applicable shipping
regulations as prescribed by industry and legal standards which
include UN Recommendations on the Transport of Dangerous
Goods; International Air Transport Association (IATA) Dangerous
Goods Regulations, International Maritime Dangerous Goods

(IMDG) Regulations, and the European Agreement Concerning

The International Carriage of Dangerous Goods by Road

(ADR). Lithium-ion cells and batteries have been tested to

section 38.3 of the UN Recommendations on the Transport of

Dangerous Goods Manual of Tests and Criteria.

In most instances, shipping a DEWALT battery pack will be

excepted from being classified as a fully regulated Class

9 Hazardous Material. In general, only shipments containing a

lithium-ion battery with an energy rating greater than 100 Watt

Hours (Wh) will require being shipped as fully requlated Class 9.

All lithium-ion batteries have the Watt Hour rating marked on

the pack. Furthermore, due to regulation complexities, DEWVALT

does not recommend air shipping lithium-ion battery packs

alone regardless of Watt Hour rating. Shipments of tools with

batteries (combo kits) can be air shipped as excepted if the Watt

Hour rating of the battery pack is no greater than 100 Wh.

Regardless of whether a shipment is considered excepted

or fully regulated, it is the shipper's responsibility to consult

the latest regulations for packaging, labeling/marking and

documentation requirements.

The information provided in this section of the manual is

provided in good faith and believed to be accurate at the time

the document was created. However, no warranty, expressed or

implied, is given. It is the buyer’s responsibility to ensure that its

activities comply with the applicable regulations.

Transporting the FLEXVOLT™ Battery

The DEWALT FLEXVOLT™ battery has two modes: Use

and Transport.

Use Mode: When the FLEXVOLT™ battery stands alone or is in

a DEWALT 18V product, it will operate as an 18V battery. When

the FLEXVOLT™ battery is in a 54V or a 108V (two 54V batteries)

product, it will operate as a 54V battery.

Transport Mode: When the cap is attached to the FLEXVOLT™

battery, the battery is in Transport mode. Keep the cap

for shipping.

When in Transport mode, strings

of cells are electrically

disconnected within the pack

resulting in 3 batteries with a

lower Watt hour (Wh) rating as compared to 1 battery with a

higher Watt hour rating. This increased quantity of 3 batteries

with the lower Watt hour rating can exempt the pack from

certain shipping regulations that are imposed upon the higher

Watt hour batteries.

For example, the Transport

Wh rating might indicate

3 x36 Wh, meaning

3 batteries of 36 Wh each.

The Use Wh rating might

indicate 108 Wh (1 battery implied).

Storage Recommendations

1. The best storage place is one that is cool and dry away

from direct sunlight and excess heat or cold. For optimum
battery performance and life, store battery packs at room
temperature when not in use.

Example of Use and Transport Label Marking
—
(5% Use: 108 Wh

()« Transport:3x36 Wh
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2. For long storage, it is recommended to store a fully charged
battery pack in a cool, dry place out of the charger for
optimal results.

NOTE: Battery packs should not be stored completely
depleted of charge. The battery pack will need to be recharged
before use.

Labels on Charger and Battery Pack

In addition to the pictographs used in this manual, the labels
on the charger and the battery pack may show the following
pictographs:

Read instruction manual before use.

QE

See Technical Data for charging time.

Do not probe with conductive objects.

2L

".6' Do not charge damaged battery packs.
LA
;:D Do not expose to water.

Have defective cords replaced immediately

Charge only between 4 “Cand 40 °C.

Only for indoor use.

E Discard the battery pack with due care for
LIHO
[atumm'N

7 (&)

N the environment.

Charge DEWALT battery packs only with designated
DEWALT chargers. Charging battery packs other than
the designated DEWALT batteries with a DEWALT
charger may make them burst or lead to other
dangerous situations.

XXXXXXv

%

b4

c)—. USE (without transport cap). Example: Wh rating
a4 indicates 108 Wh (1 battery with 108 Wh).

C)_. TRANSPORT (with built-in transport cap). Example: Wh
€ rating indicates 3 x 36 Wh (3 batteries of 36 Wh).

Do not incinerate the battery pack.

Battery Type

The following SKU(s) operate on a 18 volt battery pack: DCN680
These battery packs may be used: DCB181, DCB182, DCB183,
DCB183B, DCB184, DCB184B, DCB185, DCB187, DCB189,
DCB546, DCB547, DCB548. Refer to Technical Data for

more information.

Package Contents

The package contains:

Nailer

Non-mar tips

Charger

Li-lon battery pack (C1, D1, L1, M1, P1,51,T1, X1, Y1 models)
Li-lon battery packs (C2, D2, 12, M2, P2,52,T2, X2, Y2 models)
Li-lon battery packs (C3, D3, L3, M3, P3, 53, T3, X3, Y3 models)
Instruction manual

NOTE: Battery packs, chargers and kitboxes are not included
with N models. Battery packs and chargers are not included with
NT models. B models include Bluetooth® battery packs.

NOTE: The Bluetooth® word mark and logos are registered
trademarks owned by the Bluetooth®, SIG, Inc. and any use of
such marks by DEWALT is under license. Other trademarks and
trade names are those of their respective owners.
Check for damage to the tool, parts or accessories which may
have occurred during transport.
Take the time to thoroughly read and understand this manual
prior to operation.

Markings on Tool
The following pictograms are shown on the tool:

- W N W —

Read instruction manual before use.

Wear ear protection.

Wear eye protection.

Do not operate tool on scaffoldings, ladders.

1®O0Q

e Length of nails.

Nail gauge.

E—L
: O

b

Magazine capacity.

18V DC| Tool voltage.

ué: Magazine angle: 0°.

0

Date Code Position
The date code, which also includes the year of manufacture, is
printed into the housing.
Example:
2020 XX XX
Year of Manufacture
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Description (Fig. A)
WARNING: Never modify the power tool or any part of it.
Damage or personal injury could result.

1 Trigger 9 Reversible belt hook

2 Trigger lock-off 10 No-mar pad

3 Depth adjustment wheel 11 No-mar pad storage

4 Headlights/low battery/ 12 Stall release lever
stall indicator 13 Nail depth indicator

5 Jam clearing latch 14 Battery

6 Contact trip 15 Battery release button

7 Sliding magazine 16 Magazine latch

8 Bump/sequential 17 Low nail indicator

selector switch

Intended Use

Your cordless finish nailer has been designed for driving nails

into wooden workpieces.

DO NOT use under wet conditions or in the presence of

flammable liquids or gases.

Your cordless finish nailer is a professional power tool.

DO NOT let children come into contact with the tool.

Supervision is required when inexperienced operators use

this tool.
Young children and the infirm. This appliance is not
intended for use by young children or infirm persons
without supervision.
This product is not intended for use by persons (including
children) suffering from diminished physical, sensory or
mental abilities; lack of experience, knowledge or skills
unless they are supervised by a person responsible for their
safety. Children should never be left alone with this product.

ASSEMBLY AND ADJUSTMENTS

WARNING: To reduce the risk of serious personal
injury, turn tool off and disconnect battery pack
before making any adjustments or removing/
installing attachments or accessories. An accidental
start-up can cause injury.

A WARNING: Use only DEWALT battery packs and chargers.

Belt Hook (Fig. A)

The cordless nailers include an integrated belt hook and can
be attached to either side of the tool to accommodate left- or
right-handed users.

If the hook is not desired at all, it can be removed from the tool.

To Remove Belt Hook

1. Remove battery pack from tool.

2. To switch the tool from right- to left-hand usage simply
remove the screw 19 from the opposite side of the tool and
reassemble on the other side.

3. Replace battery pack.

WARNING: Remove nails from magazine before making
any adjustments or servicing this tool. Failure to do so may
result in serious injury.

WARNING: Disconnect battery pack from tool before
making any adjustments, changing accessories,
servicing, or moving the tool. Such preventative safety
measures reduce the risk of starting the tool accidentally.
A CAUTION: When not in use, place tool on its side on
a stable surface where it will not cause a tripping
or falling hazard. Some tools with large battery packs
will stand upright on the battery pack but may be easily
knocked over.

Inserting and Removing the Battery Pack

from the Tool (Fig. B)
NOTE: Make sure your battery pack 14 is fully charged.

To Install the Battery Pack into the Tool Handle
1. Align the battery pack 14 with the rails inside the tool's
handle (Fig. B).
2. Slide it into the handle until the battery pack is firmly seated
in the tool and ensure that you hear the lock snap into place.

To Remove the Battery Pack from the Tool
1. Press the release button (15 and firmly pull the battery pack
out of the tool handle.
2. Insert battery pack into the charger as described in the
charger section of this manual.

Fuel Gauge Battery Packs (Fig. B)

Some DEWALT battery packs include a fuel gauge which
consists of three green LED lights that indicate the level of
charge remaining in the battery pack.

To actuate the fuel gauge, press and hold the fuel gauge
button . A combination of the three green LED lights will
illuminate designating the level of charge left. When the level
of charge in the battery is below the usable limit, the fuel gauge
will not illuminate and the battery will need to be recharged.
NOTE: The fuel gauge is only an indication of the charge left on
the battery pack. It does not indicate tool functionality and is
subject to variation based on product components, temperature
and end-user application.

OPERATION

Instructions for Use
ﬁ WARNING: Always observe the safety instructions and
applicable regulations.

A WARNING: To reduce the risk of serious personal
injury, turn tool off and disconnect battery pack
before making any adjustments or removing/
installing attachments or accessories. An accidental
start-up can cause injury.

Proper Hand Position (Fig. F)
WARNING: To reduce the risk of serious personal injury,
ALWAYS use proper hand position as shown.
WARNING: To reduce the risk of serious personal
injury, ALWAYS hold securely in anticipation of a
sudden reaction.
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Proper hand position requires one hand on the main handle
as shown.

Mode Selection
The finish nailer is capable of firing nails using bump actuation
or sequential actuation. Before operating this tool, look at the
selector switch to determine the actuation mode. Read all
instructions before selecting actuation mode.
WARNING: Keep fingers AWAY from trigger when not
driving nails to avoid accidental fastener discharge.
NEVER carry tool with finger on trigger. In bump mode
tool will drive a nail if contact trip is bumped while trigger
is depressed.

Sequential Action / (Fig. D)
Use sequential actuation mode for intermittent nailing where
very careful and accurate placement and depth control is
desired. The sequential actuation mode provides the maximum
delivery of power for driving the longest nails.
To operate the nailer in sequential actuation mode:
1. Slide the selector switch 8 to expose the single nail
icon
2. Fully depress nosepiece against the work surface (motor
will start).
3. Pull trigger (nail will drive into work surface).
4. Release trigger.
5. Lift nosepiece off work surface.
6. Repeat steps 2 through 4 for next application.
NOTICE: The contact trip needs to be depressed followed
by a trigger pull for each nail followed by a release of both
the contact trip and trigger after each nail.

Bump Action // (Fig. D)

Bump action is intended for rapid nailing on flat, stationary

surfaces and typically most effective for applications that require

driving shorter nails.

When the tool is set in the bump actuation mode, two

methods of tool operation are available: place actuation and

bump actuation.

Slide the selector switch @ to expose the triple nail icon /&

To operate the tool using the place actuation method:
WARNING: A nail will be driven each time the trigger is
depressed as long as the contact trip remains depressed.

1. Depress the contact trip against the work surface.

2. Depress the trigger.

To operate the tool using the bump actuation method:

3. Depress the trigger.

4. Push the contact trip against the work surface. As long as
the trigger is depressed, the tool will drive a nail every time
the contact trip is depressed. This allows the user to drive
multiple nails in sequence.

WARNING: Do not keep trigger depressed when tool is not
in use. Keep the trigger lock-off in the locked position when
the tool is not in use.

WARNING: When the tool’s motor is running, pulling
the trigger or depressing the contact trip will cause a nail
to be driven.

Preparing the Tool
WARNING: NEVER spray or in any other way apply
lubricants or cleaning solvents inside the tool. This can
seriously affect the life and performance of the tool.
NOTE: The battery pack is not fully charged out of the carton.
Follow instructions outlined (see Charging a Battery).
Read the Safety Instruction section of this manual.
Wear eye and ear protection.
Ensure magazine is empty of all fasteners.
Check for smooth and proper operation of contact trip and
pusher assemblies. Do not use tool if either assembly is not
functioning properly. NEVER use a tool that has the contact
trip restrained in the actuated position.
Keep tool pointed away from yourself and others.
Insert fully charged battery pack.

Usmg the Trigger Lock-off (Fig. E)
WARNING: To reduce the risk of serious personal injury,
do not keep trigger depressed when tool is not in use. Keep
the trigger lock-off switch LOCKED (Fig. E) when the tool
is notin use.
WARNING: To reduce the risk of serious personal injury,
lock off trigger, disconnect battery pack from tool and
remove nails from magazine before making adjustments.
Each DEWALT nailer is equipped with a trigger lock-off 2 which
when pushed to the right as shown in Figure E, prevents the
tool from firing a nail by locking the trigger and bypassing
power to the motor.
When the trigger lock-off is pressed to the left, the tool will be
fully operational. The trigger lock-off should always be locked
off whenever any adjustments are made or when tool is notin
immediate use.
NOTICE: Do not store tool with battery pack installed. To
prevent damage to the pack and to ensure best battery
life, store battery packs out of the tool or charger in a cool,

dry location.
Loading the Tool (Fig. F)
A WARNING: Keep the tool pointed away from yourself and
others. Serious personal injury may result.
A WARNING: Never load nails with the contact trip or
trigger activated. Personal injury may result.
A WARNING: Always remove battery pack before loading or
unloading nails. Serious personal injury may result.
Load and Draw Method (Fig. A)
1. Press magazine latch 16 and open sliding
magazine 7 fully.
2. Insert fasteners into the side of magazine; fasteners should
be loaded with chisel tip against front of magazine.
3. Close sliding magazine until the magazine latch
clips snuggly.




ENGLISH

Unloading The Tool
WARNING: The trigger lock-off should always be locked
off whenever any adjustments are made or when tool is
notin use.
1. Press magazine latch 16 and open sliding
magazine 7 fully.
2. Tip the tool up until the nails slide freely out of the side of
the magazine. Close sliding magazine fully.
3. Open the jam clear door on the nosepiece to verify there are
no nails remaining.

Dryfire Lock Out Feature (Fig. A)

Your nailer is equipped with a dryfire lock out feature to prevent
it from cycling when there are no fasteners loaded. When

the low nail indicator 17 is visible, the tool is running low on
fasteners. When this happens, the tool will be locked out and
will not actuate until more nails are loaded. (Refer to Loading
the Tool)

Adjusting Depth (Fig. G)
The depth that the fastener is driven can be adjusted using the
depth adjustment wheel 3 on the side of the tool.
WARNING: To reduce risk of serious injury from
accidental actuation when attempting to adjust
depth, ALWAYS:
Remove battery pack.
Engage trigger lock-off.
Avoid contact with trigger during adjustments.
1. To drive the nail shallower 79, rotate the depth adjustment
wheel 3 away from the nose of the nailer.
2. Tossink a nail deeper €49, rotate the depth adjustment
wheel 3 toward the nose of the nailer.

Headlights (Fig. H)

There is a headlight @ located on each side of the nailer.
Headlights turn on upon battery insertion, activation of

the trigger, or depressing the contact trip. The lights will
automatically shut off after 20 seconds unless tool remains

in use.

NOTE: These headlights are for lighting the immediate work
surface and are not intended to be used as flashlights.

Low battery indicator: The left-side headlight will flash four
consecutive times and then shut down to indicate low battery.
Jammed nail indicator: The right-side headlight will flash
continually if a nail becomes jammed in the nosepiece

(see Clearing a Stall or Jammed Nail).

Clearing a Stall or Jammed Nail (Fig. A, F, 1)
If a nail becomes jammed in the nosepiece or the tool stalls,
the right-hand headlight will blink continuously. Keep the tool
pointed away from you and follow these instructions to clear:
1. Remove battery pack from tool and engage the trigger
lock-off.
2. Press the magazine latch 16 and remove any loaded nails.

w

. Lift the jam clear latch & then pull up to open the
nosepiece door.

Remove bent nail, using pliers if necessary.

. If driver blade is in the down position, cycle the stall release
lever 12 using enough force to fully slide it to the other end
of the slot in the housings.

Close the nosepiece door and engage the latch pin under
the two arms on the nosepiece. Push latch until it locks

in place.

. Reinsert battery pack.

NOTE: The tool will disable itself and not reset until the
battery pack has been removed and reinserted.

Reinsert nails into magazine (see Loading the Tool).

NOTE: Should nails continue to jam frequently in nosepiece,
have tool serviced by an authorised DEWALT service centre.

oo

o

~
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Cold Weather Operation
When operating tools at temperatures below freezing:
1. Keep tool as warm as possible prior to use.
2. Actuate the tool 5 or 6 times into scrap timber before using.

Hot Weather Operation

Tool should operate normally. However, keep tool out of direct
sunlight as excessive heat can deteriorate bumpers and other
rubber parts resulting in increased maintenance.

MAINTENANCE

Your power tool has been designed to operate over a long
period of time with a minimum of maintenance. Continuous
satisfactory operation depends upon proper tool care and
regular cleaning.
WARNING: To reduce the risk of serious personal
injury, turn tool off and disconnect battery pack
before making any adjustments or removing/
installing attachments or accessories. An accidental
start-up can cause injury.
The charger and battery pack are not serviceable.

[

Lubrication
Your power tool requires no additional lubrication.

&

Cleaning
WARNING: Blow dirt and dust out of the main housing
with dry air as often as dirt is seen collecting in and around
the air vents. Wear approved eye protection and approved
dust mask when performing this procedure.
WARNING: Never use solvents or other harsh chemicals
for cleaning the non-metallic parts of the tool. These
chemicals may weaken the materials used in these parts.
Use a cloth dampened only with water and mild soap.
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Never let any liquid get inside the tool; never immerse any
part of the tool into a liquid.

Optional Accessories
WARNING: Since accessories, other than those offered
by DEWALT, have not been tested with this product, use
of such accessories with this tool could be hazardous.
To reduce the risk of injury, only DEWALT recommended
accessories should be used with this product.

Consult your dealer for further information on the

appropriate accessories.

Protecting the Environment
Separate collection. Products and batteries marked
E with this symbol must not be disposed of with
normal household waste.
B Products and batteries contain materials that
can be recovered or recycled reducing the demand for raw
materials. Please recycle electrical products and batteries

according to local provisions. Further information is available at
www.2helpU.com.

Rechargeable Battery Pack
This long life battery pack must be recharged when it fails
to produce sufficient power on jobs which were easily done
before. At the end of its technical life, discard it with due care for
our environment:
Run the battery pack down completely, then remove it from
the tool.
Li-lon cells are recyclable. Take them to your dealer or a
local recycling station. The collected battery packs will be
recycled or disposed of properly.




YKPAIHCbKA

AKYMYNIATOPHUI NOKPIBEJIbHUIA LBAXO3ABUBHUN

MICTOJIET 18GA
DCN680

Bitaemo Bac!

By 06panut iHCTpymMeHT BUpoOHMLTBA KomnaHii DEWALT.
PeTenbHa po3pobka npoayKLii, baratopiuHnii 4ocsia Gipmu

Y BUPOOHWLTBI iHCTPYMEHTIB, Pi3Hi BLOCKOHaNeHHs, Bce Le
3pobuno iHcTpymeHTV DEWALT € oaHMMY i3 HaHagiAHiLWmX
MOMIYHVIKIB ANA TWX, XTO BUKOPUCTOBYE €NEKTPUYHI IHCTPYMEHTH
y CBOIl Npodecii.

TexHiuHi gani
DCN680
Hanpyra B e o 18
Tun 1
Tun batapei JliTili-ioHHa
TlyckoBwit pexium MocninoBHmii/
NOLLTOBXOBHIA
KpinunbHi enemenTy
JIOBXIHA MM 15-54
[LlIaMeTp XBOCTOBIKA MM 1,25
KyT 0°
Maca (6e3 akymynatopa) Kr 24

3HaueHHs piBH# Wymy Ta Bibpauii (TPUaKcManbHa BEKTOPHA Cyma) BIANOBIAHO
10 CTaHaapty EN60745-2-16:

Lpa  (piBEHb TUCKY 3BYKOBOTO 16(A) 84
BUNPOMIHIOBAHHA)

Lwa (piBeHb 3BYKOBOI NOTYXHOCTI) 16(A) 95

K (noxubka ana aHoro piBHA ryuHocTi) 16(A) 3

3HaueHHa Bibpauii ah = m/c 25

MNoxnbka K= m/c 15

3HaueHHA Bibpayii Ta/abo wymy, HaBeaeHe B LibOMY JOKYMEHTI,
6yno BMMIpAHE 3rifHO 3i CTaHAAPTM30BaHUM TECTOM,
BMKNazeHnM B EN62841 Ta MOXe BUKOPUCTOBYBATUCH ANA
NOPIBHAHHA IHCTPYMeHTIB. Lie 3HaueHHA BibpaLjii MOXHa TaKoX
BVKOPUCTOBYBATY fiN1A NONepeaHboT OLIHKM BBy BibpaLlil.
TOIMEPELXEHHA: 3as8nete 3HaueHHaA 8ibpayii ma/abo
WwyMy 8i0N0sioae 8UMO2aM inb08020 BUKOPUCMAHHSA
iHcmpymeHma. OOHAK AKWO iHCmpymMeHm
BUKOPUCMOBYEMBCA 018 BUKOHAHHSA IHWUX 3a80aHb, 60
3 HWUMU BUMPAMHUMU MAMepianamu/Hacaokamu,
ab0 He 06CI1Y208Y€MbCA HANEXHUM YUHOM, 3HAYEHHS
sibpauii ma/abo wymy moxe gioxunamuca. Lje moxe
3HAYHO 36i1bLIUMU piBeHb 8NIUBY NPOMALOM YCb020
nepiody pobomu.
OuiHka pigH# ennusy 8ibpauii ma/abo wymy mae
8paxX08y8amMu 4ac, NPOMA2OM K020 IHCMpPyMeHm
€ BUMKHEHUM, @ MAKOX 4ac, NPOMAOM AK020 8iH €

8BIMKHEHUM, aJle He 8UKOPUCMOBYEMbCA. Lle Moxe
3HAYHO 3MEHWUMU piBeHb 8NIUBY NPOMAZOM YCb020
nepiody pobomu.

BusHayeHHs dodamkosux 3axodie 6e3neku 018 3axucmy
onepamopa 8id enugy 8ibpayii ma/a6o wymy:
MexHiyHe 06C/y208y8aHHA IHCMpyMeHmMa ma npunados,
YMPUMAHHA pyK y mensii (Mae 3HaqeHHs 0N 8ibpauii),
0p2aHi3auia pexxumy pobomu.

lleknapauia npo BignoBigHicTb €C
JOVPEKTUBA 191 MEXAHIYHOTO OBJIAAHAHHSA

C€

LiBaxo3a6usHuit nicronet 18 B x 15 GA
DCN680

KomnaHia DEWALT 3aA8N1€, WO Ui NPOAYKTW, ONncaHi y po3ain
«TexHiyHi daHi» BiNOBIAAIOTh:

2006/42/EC, EN60745-1:2009+A11:2010, EN60745-2-16:2010.
L|i npoayKT\ TakoxX BignosigatoTb Bumoram Avpektvs 2014/30/
EU 12 2011/65/EU. [ins oTpUMaHHA A0AATKOBOT iHpopMaLlii,
Byab nacka, 38epHiTbcA A0 KomnaHii DEWALT 3a HacTynHolo
afpecoto abo npoyuTaiTe iHGOpPMaLLito Ha 3BOPOTHIN CTOPOHI
LIbOro KepiBHMLTBA.

HuxuenignucaHui Hece BIANOBIAabHICTb 3@ YNOPAAKYBaHHA
Ganny TeXHIUHVX XapaKTepPUCTUK Ta pOBKTD L0 3aABY Bif
KomnaHii DEWALT.

U e

Mapkyc Pomnens (Markus Rompe\
TexHiYHMi gupektop, PTE-Europa
DEWALT, Richard-Klinger-StralSe 11,
D-65510, Idstein, HimeuunHa
13.02.2017

TMONEPEAXEHHA: Ysax+Ho npoyumatime
KepigHUUMB0 3 eKCNA1yamauvii 0118 3HUXEHHSA PUSUKY
OMPUMAHHA Mpasm.

Mo3HayeHHA: iHCTPYKLI 3 TeXHiKN 6e3nekn
YMOBHI NO3HaUYEHHA, HaBEAEHI HUXKYe, ONUCYIOTb PIBEHD
BaXKNMBOCTI KOXHOT NonepesykyBanbHoT BKasiBkw. pountaiite
KepiBHWLTBO 3 eKCryaTalii Ta 3BePHITb yBary Ha CUMBOMK,
HaBefleHi HuKYe.

HEBE3IMEYHO: Ykasye Ha 6e3nocepedHio 3azpo3y,

AKa, AKWoO Il He yHUKHymU, npu3eede do cmepmi abo

ceplio3HOI mpasmu.
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batapei 3apapHi npucrpoi/yac 3apaaKm (y XsunuHax)
Kar. N Vic Ah Maca (kg) | DCB104 DCB107 DCB112 DCB113  DCB115 DCB116 DCB117 DCB118 DCB132 DCB119
D(B546 18/54  6,0/2,0 1,05 60 270 170 140 90 80 40 60 90 X
DCB547 18/54  9,0/3,0 1,46 75% 420 270 220 135% 110% 60 75% 135% X
DCB548 18/54  12,0/40 144 120 540 350 300 180 150 80 120 180 X
DCB181 18 15 0,35 2 70 45 35 22 22 22 22 2 45
DCB182 18 4,0 0,61 60/40** 185 120 100 60  60/45** 60/40** 60/40** 60 120
DCB183/B 18 2,0 0,40 30 90 60 50 30 30 30 30 30 60
DCB184/8 18 50 062 | 75/50** 240 150 120 75 75/60%*% 75/50%* 75/50** 75 150
DCB185 18 13 0,35 2 60 40 30 22 22 22 22 2 X
DCB187 18 3,0 0,54 45 140 90 70 45 45 45 45 45 90
DCB189 18 4,0 0,54 60 185 120 100 60 60 60 60 60 120

*Koo damu 2018114758 a6o ni3Hiwe
**K00 damu 201536 aGo ni3Hiwe

A TOMEPEAXXEHHA:
Bkasye Ha nomeHuiliHy 3a2po3y, [2HOPY8AHHSA AKOT MOXe

npu3ssecmu 0o cmepmi a6o ceplio3Hoi mpasmu.

A YBATA: Bkasye Ha nomeHyitiHy 3a2po3y, i2Hopy8aHHA

AKOI MOXe npu3secmu 00 mpasmu siezkoi abo

cepedHbol maxKocmi.

TPUMITKA: Bkasye Ha cumyauito, He N08’A3aHy 3

0co6ucmoro mpasmoro, i2HopysaxHs uiei cumyayii

MoxKe npu3secmu 00 NOWKOOXKeHHA MAliHa.

A BKA3YE HA PU3UK YPAXEHHA ef1eKMPUYHUM CMPYMOM.

A Bkasye Ha pu3uk BUHUKHEHHS NOXexi.

3ATANbHI NPABWJIA BE3NEKKU NPU
EKCNNYATAL|IT ENEKTPUYHOTO
IHCTPYMEHTA

TOMEPEAXEHHA: O3Hatiommecs 3 ycima
nonepeoeHHAMU, iIHCMPYKYiAMU 3 meXHiKu
6e3neku, 306paxkeHHAMU ma cneyugikayiamu,
AKi NoCcMasnAlomMbCA 3 0aHUM eleKMPUYHUM
iHCMpyMeHmom. HeBUKOHAHHSA HUXYeHaseoeHuUxX
IHCMPYKUIL MOXe npu3secmu 00 YpaxeHHS
e/1eKMPUYHUM CMPYMOM, NOXexi ma/abo cepliosHux
MINecHUX yUKOOXeHs.

3BEPITAWTE BCI MOMEPEMAKEHHA TA IHCTPYKLI
ANA NOAANbLLUOIo BAKOPUCTAHHA

TepmiH «enekmpuyHUl iHCMPyMeHmM» 8 yCix NONepeoeHHaX
CMOCYEMBCA BUKOPUCMOBYBAHUX 8AMU IHCMPYMeHMI8, o
XKUBNAMbCA BIO MepEXxi eHepeonoCmayaHHa (3 eneKmpuyHUM
Kabenem) abo 8id akymynamopie (6e3 kabeso).

1) besneka po6ouoi 30Hu
a) Po6oya 30Ha 3aex0u mae 6ymu yucmoro ma dobpe
ocaimeHolo. 3axapauwera abo memHa pobo4a 30Ha
Npu3B00UMb 00 HeWACHUX BUNAOKIB.
b) He sukopucmosyiime enekmpuyHi iHcmpymeHmu y
subyxoHebe3neyHili ammocegepi, Hanpuknao nopyy
i3 802HeHe6e3neyHUMU piduHaMu, 2a3amu ma
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nuaom. EnekmpuyHi IHCmpyMeHmu Cmaoproome ickpu,
WO MOXymb 3ananumu nua abo napy.

Tpumatime dimeii ma cmopoHHix nodani nio yac
8UKOpUCMAHHA IHCMpyMeHma. BidsepHeHHs ysazu
MOxe npussecmu 0o 8mpamu KOHMPOJIO.
EnektpuuHa 6e3neka

a) Bunka enekmpuyHoz2o iHcmpymeHma nosuHHa
gionosioamu pozemui. Hikonu x00HUM YUHOM He
3miHtolime susky. He sukopucmosytime adanmepu
3 3aMKHYMUMU Ha 3eMJTio (3a3eMieHuUMUu)
e/leKmpuYyHUMU iHCmpymeHmamu. Hemoougikogai
8U/IKU MA po3emku, Wo Nioxo0ame 00 HUX, 3MEHUIYIOMb
PUBUK YDPAXeHHA eneKmpUyHUM CMPYMOM.

YHukalime KoHmakmy mina 3 3asemneHuUMu
noeepxHAMU, makumu Ak mpy6u, padiamopu,
nauMuU ma xon00unbHUKU. AKUO 8awe mino
3a3emJieHe, 36i1bLUYEMBCA PUSUK ypaXeHHS
e1eKMPUYHUM CMPYMOM.

He 3anuwaiime enekmpuyHi iHcmpymeHmu nio
dowem abo 8 ymosax nidsuweHoi 8os02ocmi. Boda,
WO NOMPAnJIAE 8 elekmpuydHUL iHcCmpymeHm, nidsuuye
PU3UK YpaXeHHA efieKmpUYHUM CMPYMOM.

He sukopucmosyiime kabesb XueeHHA He 3a
npusHayeHHAM. Hikonu He nepeHocimb, He mAzHiIMb
ma He 8ioKoyaiime enekmpu4Huli iHCmpymeHm
8i0 po3emKu XueJsieHHs 3 00NOMO2010 WHYpaA.
Tpumatime wHyp nodani 8id 8ucokux memnepamyp,
macmusna, 20cmpux npedMemie ma pyxomux
demanneli. [1owKo0xXeHi abo nepekpyyeHi WHypu
nid8ULYIOMb PU3UK YPAXEHHA eIeKMPUYHUM CMPYMOM.
pu sukopucmaHi enekKmpuyHo20 iHcCmpymeHma
Ha 8ynuui, suKopucmosytime n0006XyeanbHull
WHYp, w0 nidxodume 01 BUKOPUCMAHHA HA
8ynuyi. BUKOPUCMAHHA WHypd, WO Npu3HadeHud ona
BUKOPUCMAHHSA N03a NPUMILUEHHSAM, 3HUXYE PU3UK
YPAXeHHSA enekmpuyHUM CMPYMOM.

AKW0 HeMOX/IUBO YHUKHYMU BUKOPUCMAHHA
e/leKmpuYyHo20 iIHCMpymMeHmMa 8 ymosax
nidsuujeHoi 8onozocmi, Bukopucmosyiime
JKUBJIEHHA, 3aXUUjeHe NPUCMPOEM 3a/TUWIKOBO20

c)

b

=

c)

d

=

e)

f)
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cmpymy (RCD). Bukopucmattsa RCD 3HUXye pusuk
YPAXEHHA eNekmpUYHUM CMPYMOM.

3) Ocobucra 6e3neka
a) bydeme 8 cmaHi 20mosHocmi, dusimecs,

b

=

c)

d

=

e)

f)
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h

=
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wjo 8u pobume, ma 6yobme po3cyonusi,
npayioioyu 3 elekmpuyHUM iHcmpymeHmom. He
suKopucmosytime efilekKmpu4Hull iHcmpymeHm,
KoJ1u 8U 8momJieHi a6o 3Haxodumecs nio
8NJ1UBOM HAPKOMUYHUX pe4y08UH, AJIK020/110

abo nikis. Bmpama ysaeu nid yac pobomu 3
e/1eKMPUYHUM IHCMPYMeHMamu moxe npussecmu 0o
Ceplio3HUX Mpasm.

Bukopucmosyiime oco6ucmi 3acobu 6e3neku.
3aexou sukopucmosytime 3acobu 3axucmy

oyell. 3acobu 6e3neku, Maki Ak NPoMuUNUI08a MAacka,
HEC/IU3bKI 6e3neyHi 4epesuKu, 3axucHUl Woaom ma
3acobu 3axucmy cyxo08020 anapamy NpuU 8UKOPUCMAHHI
011 8I0N0BIOHUX YMO8 3MEHUIYIOMb IMOBIDHICMb
ocobucmux mpasm.

YHukaiime sunadkosozo 3anycky. [lepekoHalimece
8 MOMY, WO BUMUKAY 3HAXO0UMbCA 8 NO3UYii
BumK., nepwi Hix nidkmoyamu iHcmpymeHm

00 0xepena )usneHHA ma/abo akymynamopa,
nepemiujysamu abo nepeHocumu. Moxe cmamuca
HewacHud 8unadok, Konu 8u nepeHocume iHcmpymeHm,
mpumaroyu naneyb Ha BUMUKayi, abo nioknoyaeme
XKUBJIEHHA 00 8UMUKA4a 8 No3uuii Y8imk.

3Himime yci knioyi 0na pe2yntoeanHa a6o 2aiikosi
KJ1104i, Nnepw HiX 8MuKamu esiekmpuyHuti
iHcmpymenm. [alikosull K10y, Wo 3a1ULUeca
npukpinaeHum 00 AKoice Oemarni enekmpu4Ho2o
npucmpoio, uo 06epmaemuCa, Moxe npu3gecmu

00 mpasm.

He npuknadatiime HadmipHozo 3ycunns. 3aexou
ympumytime npasusieHy NOCMAHOBKY Hie i
pigHoeagy. Lle dae sam 3mozy kpauje KoHMpPoIo8amu
IHCMpPYMeHM 8 HEOYIKYB8aHUX CUMYAuisx.
00szatimecs 8ionogioHum yuHom. He 8dszatime
8inbHUli 00512 abo npukpacu. Tpumatime gawe
80/10¢Cs1 ma 00512 nodaii 8id pyxomux demanedl.
BineHut 002, npukpacu abo 0osze 8010CCA MOXYMb
3ayenumucs 3a pyxomi 0emarni.

AKwo nepedbayeHi npucmpoi 01151 niOKOYeHHs
00 3acobie sudineHHsa ma 36upaHHsa nusny,
nepekoHalimecs, Wo 80HU NPABUIbHO NiOK0YeHi
ma suKopucmo8ymbca. BUKOPUCMAHHA MAKuX
NpUCMpOoig 3MEHWYE PU3UK BUHUKHEHHS HEbe3NeyHUX
cumyayid, wo noe’a3aHi 3 NOMpansaHHAM NUITY.
Hasime sAKkujo 8u 0ob6pe 3Haeme iHcmpymeHm

ma yacmo (io2o sukopucmosyliime, He
po3cnabnaiimecs ma He 3abysatime npo npuHyunu
mexHiku 6e3neku. HeobepexHi 0il Moxymb 3a oo
CeKyHOU NpU38eCcMU 00 BAXKUX MINECHUX YUIKOOXEHb.

4) BuKopuncTaHHA eNeKTPUYHOro iHCTPYMeHTa Ta
Aornag 3a HUM
a) He npuknadaiime HadmipHux 3ycune nio yac

pobomu 3 iHcmpymeHmom. Bukopucmosytime

b

)

c)

d

=

e)

f)

h

Rt

eslekmpuyHull iHcmpymeHm, AKuli gionosioae
3a80aHHI0, W0 BUKOHYEMbCA. [IpasusibHo obparul
IHCMpYMeHM 8UKOHAE 3aB0AHHA Kpauje ma 6e3neyHiwe
3a ymos, 01 AKUX 8iH 6y8 po3pobneHud.

He sukopucmosyiime iHcmpymeHm, AKWo

i020 HEMOXJ1UBO 88IMKHYMU MA 8UMKHYMU 34
00N0OMO02010 BUMUKAYA. byOb-AKul eneKmpuyHUl
IHCMPYMeHM, AKUM HEMOXJ/IUBO Kepy8amu 3a
00NOMO2010 BUMUKAYA, € HEOE3NEYHUM | MAE

6ymu 8iopeMoHMOo8aHuU.

Akwo suska 3HiMHa, 8idKko4ims ii 8i0 Oxepena
JKuesieHHA ma/a6o sulimime akymynamop, nepw
Hi>XX 8UKOHy8amu 6y0b-sKi HaAWMYB8AHHS,
3miHlo8amu 0odamkoge 06/1a0HAHHA a6o
36epieamu iHcmpymeHm. L|i npogpinakmuyHi
3ax00U 3MEHWYI0Mb PU3UK BUNAOKOB020 3aNyCky
e1eKMPUYHOR0 IHCMPYMeHMa.

36epizalime suMKHeHi efleKmpuyHi iHcmpymeHmu
8 HedocmynHomy 0151 imeli micyi ma He
0o38on4lime ocobam, ujo He 3Hatiomi 3
e/leKmpuyHUM iHCmpymMeHmMom a6o yumu
iHcmpyKuiamu, sukopucmosysamu esnekmpuydHull
iHcmpymeHnm. EnekmpuyHi iHcmpymeHmu €
Hebe3neyHUMU, AKUIO BOHU BUKOPUCMOBYIOMbCA
HeK8anighiko8aHUMU KOpUCMy8a4amul.

TexHiyHe 06C/1y208Y8AHHA €NIEKMPUYHUX
iHcmpymenmie ma npunados. llepesipsiime
HecnisgicHicmb, 3ai0aHHA pyxomux demarned,
HAA8HICMb NOWKOOXEeHUX 4acmuH ma iHwux
¢hakmopis, siKi MoXxyme eniueamu Ha po6omy
e/leKmpuY4Ho20 iHCmpymeHma. AKujo €
nowkKoo0XeHHs, sidpemoHmylime efnekKmpu4Huli
iHcmpymeHm neped 8uKopucmMaxHAM. HewjacHi
8UNAGKU YaCMO € pe3yibmamom mozo, Wo iHCMpyMeHm
He npoliwio8 8i0N08i0HO20 MexXHIYH020 00CI1Y208YBAHHS.
PizanbHi iHcmpymeHmu marome 6ymu 2ocmpumu
ma yucmumu. [IpagusieHo 00219Hymi pi3ansHi
IHCMPYMEHMU 3 20CMPUMU Pi3asbHUMU KDOMKAMU
Marome MeHWy iMoBIpHICMb 3ai0aHHA, ma HUMU
neawie kepysamdu.

Bukopucmosyiime enekmpuyHuli iHcmpymenm,
dodamkoei iHcmpymeHmu ma demani
iHcmpymeHmy mowjo y 8idnogidoHocmi do yux
iHcmpykuiti ma 8idnogioHo do daHoz20 muny
e/leKMpPUYHUX iHCMpPYMeHmis, 38aXar4u Ha
YMO8U BUKOPUCMAHHSA ma pobomy, AKa MAe
6ymu 8UKOHAHA. BUKOPUCMAHHSA e/1eKmMPUYHUX
IHCMpyMeHMI8 He 3a NPU3HAYEHHAM MOoxe npu3gecmu
00 BUHUKHeHHS HebeaneyHux cumyauid.

Bci pyuku ma nosepxHi 0n1a mpumaHHsa
iHcmpymernma matome 6ymu cyxumu, 6e3
3anuwkie macmuna. Cu3bki pydku ma nogepxHi
019 MPUMAHHS He 00380/1910Mb be3neyHo
Npayoeamu ma KOHMPOBAMU IHCMPyMeHM y
HeoYiKy8aHuX cumyauisx.
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5) BUKOpUCTaHHA Ta fOMNAA 3a IHCTPYMEHTOM,
L0 XKUBUTbCA Bifj aKymynatopa
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a)

b

=

c)

d

=

e)

f)

=
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3apadxalime iHcmpymeHm nuwe 3a 00NoMo20t0
3apA0H020 NPUCMPOIo, 8KA3AHO20 BUPOGHUKOM.
3apaoHut npucmpit, wo nioxodume 00 00H020 muny
aKyMyIAMOopie, MoXe Npu38ecmu 00 NoXexi 8 pasi
BUKOPUCMAHHA 3 IHWUM GKyMYIAMOPOM.
Bukopucmosyiime esekmpuyHi iHcmpymeHmu
Jluwe 3 npusHa4eHUMU 07151 HUX aKyMynsimopamu.
BUKOpUCMAHHA IHWUX AKyMyIAMOpI8 MOXe Npu3secmu
00 mpasm abo noxexi.

Konu akymynamopu He 8ukopucmosyromocs,
36epizatime ix nodani 8i0 Memasnesux npedmemis,
AK CKpinKu, MOHemu, Ktoyi, yesaxu, 28uHmu abo
iHWi HesenuKi npedMemu, Wo MoXyms npusgecmu
00 3aMUKaHHsA 080X KOHMakmie. Kopomke
3AMUKAHHA K7eM akymynamopa Moxe npu3secmu 0o
8UbYXy abo noxexi.

3a HegiON0B8iOHUX yMO8 BUKOPUCMAHHA piOUHA
MOXKe sumeKkmu 3 akyMynsimopa; yHukatime
KOHmMakmy 3 yieto piouHolo. AKkujo KOHMakm maku
cmascs, npomutime 3a6pyoHeHy 0insHKY 800010.
Akujo piduHa nompanuna e oyi, npomuiime 80000
ma 38epHimbcsa 00 nikapA. PiduHa, wo sumikae

3 aKyMy/IAMopa, Moxe npu3secmu 00 NoopasHeHos

ma onikie.

He sukopucmosytime nowkodxeHuti a6o
ModucpikoeaHuii akymynamop abo iHcmpymeHm.
[NowikodxeHi abo MOOUIKOBAHI aKyMyAMOPU MOXYMb
nogodumu cebe Henepedbady8aHUM YUHOM, NPU3BOOAYU
00 Noxexi, 8UBYXy abo MinecHUM yUWKOOXEHHAM.

He niddasatime akymynamop ma incmpymenm 0ii
802HI0 Ma HadmipHux memnepamyp. /lis 8ozHio a6o
memnepamypu suuje 130 °C Moxe cnpuyuHUMU 8U6YX.
BukoHydme eci iHcmpyKuii uwjodo 3apaoku, 3apadxaiime
aKymynamop ma iHcmpymeHm mineKku 8 Mexax
memnepamypHo20 0iana3oHy, 8Ka3aHO20 8
iHcmpykuisax. HeHanexHa 3apaoka abo 3apadka nosa
MeXamu 8Ka3aHo20 memnepamypHoz0 0ianasoHy
MOXe NOWKOOUMU akyMyIamop ma nioguuwumu

DU3UK NOXeX.

06cnyroByBaHHA

a)

b)

Hadaesatime eaw enekmpuyHuli iHcmpymeHm ons
006c/1y208y8aHHA K8anighikosaHum cneyianicmom

3 peMOHMY mMa 8ukopucmosyiime minbKu
ideHmuyHi 3aminxi demani. Lle 3a6e3nequms be3neky
e/1eKMPUYHO20 NPUCMPOIO.

Hikonu He o6cnyzo8ylime nowkKooeHi
akymyaamopu camocmitiHo. O6¢/1y208y8aHHs
aKyMyngmopis Marnme 8UKOHY8amu NpedcmagHuUKuU
8UPOBHUKA ab0 NpauisHUKU 0giuitiHo20

cepeicHo20 yeHmpy.

MonepemkeHHs 3 TexHikn 6e3nekn ana

LBAX03a6MBHOroO MicTonera

3aexou npunyckaiime, wo iHcmpymeHm
micmumes KpinunoHi enemeHmu. HeobepexHe

A

A

NOBOOXeEHHS 3 IHCMPYMeHMOM MOXe Npu3secmu 00
HecnodisaHoi cmpinbbu KpinubHUMU enemeHmamu ma
OMPUMAHHIO MPasm.

He Hanpasnsaiime iHcmpymeHm Ha cebe yu Ko20cb
no6nusy. Hecnodigare cnpayio8aHHA iHCMpymeHma
npu3aede 00 NocMpiny KpinubHUM eieMeHmoM, Ujo
CNPUYUHUMb MPAgMy.

He emukaiime iHcmpymeHm, noKu 8iH He 6yde winbHo
npunszamu 00 3a20mMoeKu. Ko iIHCMpyMeHm He
KOHMAKMYE 3 3a20Mo8Koio, KpinubHUU eneMeHm Moxe
6ymu gioxuneHut 8i0 8awioi yini.

Bid’edHatime iHcmpymeHm 8i0 OxKepesia XueJieHHs,
Kosu KpinunbHuli eneMeHm 3acmpszHe 8
iHcmpymenmi. [1i0 yac sulimaHHs 3acmpAznozo
KpinubHO20 eneMeHma, Usaxo3abugHul nicmosem Moxe
6ymu 8unaokoso akmuso8axul, AKWO 8iH NioKo4eHul 00
OXepesna XuseneHHS.

byoeme obepexHi, sulimaroyu 3acmpsaznuii KpinuneHuli
eniemeHm. MexaHizm moxe nepebygamu nio CMucHeHHAM, i
KpinusbHUU eniemeHm Moxe 8i0 Lb02o 8UCMpinumu nio yac
CNpobU 38ibHUMUCA 8i0 3aCMPAI020 CMAHY.

He sukopucmosyiime yeli ysaxo3abueHuli nicmonem
0214 KpinsieHHsA eslekKmpuyHUX kabenis. BiH He
npusHadeHul 015 NPOKIA0AHHS eNeKmpUYHUX Kabenig i
MOXe NOWKOOUMU [30/1AUit0 e51eKmMpUYHUX Kabenis, o Moxe
BUK/IUKAMU HEbE3NEKY ypaxeHHSA eNeKmpu4HUM CMpyMOoM
60 BUHUKHEHHS NOXEXI.

DlopatkoBi nonepeaXXeHHA 3 TeXHiKK
6e3nekn ana UBAX03abMBHOro nicronera

YBATA!'[1i0 yac sukopucmarHs 6ydb-aK020
UBAX03a6uBHO20 hicmosiema cnid 0ompuMysamuca
8Cix 3ax00i8 6e3neKu, AK 3a3HAYEHO HUXYe, oD
YHUKHYMU pu3uky cmepmi abo ceplio3Hux mpagm.
[pouumadime ma 3po3ymitime eci iHcmpyKuii neped
BUKOPUCMOBYBAHHAM IHCMPYMeHMa.

YBATA! HIKOJIN He po3nopouwyime i He 3acmocosytime
6y0b-AKUM IHWUM YUHOM MACMUTbHI Mamepianu

abo MUKoYi 3ac0bU Ha OCHOBI PO3YUHHUKIB

8cepeduHi iHcmpymeHma. Lje moxe cepliosHo
8N/IUHYMU HA MEPMIH CIyX0U | ekcnayamauidHi
Xapakmepucmuku iHCmpymeHma.

3acmepexeHHa. Akujo iHcmpymeHm 610 CKUHYmMo
abo 8u Nido3pIoEMe NOWKOOKEHHS IHCMpyMeHmd,
8UKOHatime nepesipky pobomu iHcmpymeHma, K
8U3HAYEHO 8 p030ini 8UOOPY PEXXUMY U020 NOCIOHUKA.
Akwo npobnema He ycyHyma eionosioHo 0o NOCibHUKa,
He gukopucmosytme yet iHcmpymeHm i gionpasme (oo
8 asmopu3sosaruli cepsicHuli ueHmp komnaxii DeWalt.
11id yac sukoHaHHsA onepayii, Koau KpinuabHUl
esleMeHmM Mo)Ke KOHmakmyeamu 3i

CX08AHOIO e/1eKMponposooKoto, mpumaiime
e/1eKmpoiHCMpPYMeHm Ha i30/1b08aHili NOBEPXHI.
KoHmakm i3 kabenem nid Hanpyzoto 3p06ume Memarnesi
demani iIHCMpyMeHMa Makox 3apAoKeHUMU Ma Moxe
npu38ecmu 00 ypaxeHHs CMpymMoM onepamopa.
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11i0 yac sukopucmaxHA Hocime 8idnosioHull
nepcoHanbHuli 3axucm opaaHie cyxy ma iHwi 3acobu
3axucmy. 3a nesHuX yMo8 ma mpuganocmi 8UKOPUCMAHHSA
WyM 8i0 Yb020 8UPOGY MOXe CNpUAMU 8Mpami caiyxy.
Bid'edHalime akymynamop 8i0 iHCmpyMeHma, Konu 8iH

He BUKOPUCMOBYEMbCA. 3a8X0u sulimatime akymynamop
ma sutimime KpinusbHi enemeHmu 3 060UMUu, nepw Hix
3anuwumu poboyy 30Hy abo npu nepedaui iHcmpymeHma
iHWomy onepamopy. He nepeHocbme IHCmpymMeHm 8 iHWy
060Uy 30HY, Oe 3MiHA MicUys PO3Mauly8aHHa nepedbayae
nomocmis, cxo00ig, dpabuH Mowo, 3 NiK0YeHUM
aKyMyIAMopoM. He pobime 00HUX HaNAaWmMyeaHs, He
nposodbme mexHidHe 06C/1y208y8aHHs abo He sutimaime
3acmpaeni KpinneHHs, NOKU akymyiamop 3HaxooumscA

Ha Micui.

He 3Himaiime, He empyyatimece ma He emiwyiimece
iHWuUMmM YyuHom 8 po6omy iHCmpymeHma, cnycKko8o20
KypKa, nepeMukaya 6710Ky8aHHs cnyckoeozo KypKa,
a6o0 KOHMAKMHO20 BUMUKAYA, OCKI/IbKU Ye MoKe
npu3eecmu 0o 8uxody lio2o 3 nady. He nepemomyime
cmpiukolo abo He npus’azylime cnyckosut Kypok abo
KOHMAKMHUU 8UMUKAY Y 8KITIOYEHOMY NOSIOXeHHI. He
3HiMalme npyxuHy 3 KOHMAKMHO20 BUMUKAYA. LL{oOHs
pobims 02190u Ha npedmem 8ibHO20 Pyxy CNYCKOB8020
KypKa ma KoHmMakmHo20 8umukaya. Lle moxe npussecmu 0o
HEKOHMPOJTbOBAHO20 3aNYCKY IHCMPyMeHmA.
[epesipsatime iHcmpymeHm neped 8UKOPUCMAHHAM.
He sukopucmosyiime iHcmpymenm, akujo 6ydb-aKa
4acmuHa iHcmpymeHma, cnyckogozo KypkKa,
nepemukaya 6710Ky8aHHsA cnycKko8o2o KypKa, abo
KOHMAKMHO020 8UMUKAYA He NPAYIOE, 8i0’€OHAHA,
3MiHeHa abo He NPAaYOE HaNEXHUM YUHOM. [1OWKOOXeHI
abo 8i0cymHi KOMNOHeHMU, neped BUKOPUCMAHHAM

710 8idpeMoHmMysamu abo ecmaqosumu Ha micye. Jus.
po30in«<TexHiuHe 06CyroByBaHH».

Hi 8 sxomy pasi He 3miHiolime a6o He

Mmooudgpikylime iHcmpymeHm.

3aexou npunyckaiime, wo iHcmpymeHm micmume
KpinunoeHi enemeHmu.

Hi 6 Askomy pasi He Hanpaenalime iHcmpymeHm

Ha Konez no po6omi abo Ha cebe. He memywimscs!
lNpaytotime 6e3neyro! Posenadalime iHcmpymeHm Ak
poboye 3HapAA0s.

He nepemiwytime incmpymeHm 3 micysa Ha micye,
mpumarioyu naneysb Ha cnycKkoe8omy KypKy. Lle moxe
npu3secmu 00 HEKOHMPOTLOBAHO20 3ANYCKY IHCMpyMeHmMA.
3aex0ou sukopucmosytime 6/10Ky8aHHA CNycK08020
KypKa, Ko/lu iHcmpyMeHm He 8UKOPUCMOBYEMbCA.
BukopucmosysarHs 6110Ky8aHHA cnycko8020 KypKa 6yoe
3anobieamu 8UNAadKkoBOMY 3aNycKy IHCMPYMeHMA.

He npuknadatime HaomipHux 3ycuse. 3axou niompumydime
npasusbHy NOCMAHOBKY Hie | pigHo8azy. Bmpama pigHosazu
MOXe Npu38ecmu 00 BUHUKHEHHS MPAas.
Bukopucmosyiime iHcmpymeHm minbku 3a
npusHayeHHAM. He sucmpiniolime kpinuneHi
esleMeHmu y 8iokpume nogimps, 6emoH, KamiHe,

meepde depeso, cyuku abo He 3abusaiime y 6yob-aKuli
mamepian, 3aHadmo 8axKuii 019 NPOHUKHEHHA
yesxa. He sukopucmosyiime kopnyc iHcmpymeHma
a60 8epxHIo KpuwKy 8 skocmi mosiomka. KpinuneHi
esfleMeHmu, Wo 3abusaomecs, MoXXyme cioyeamu
HecnodisaHOMy wiisAXy i cnpUYUHUMU Mpasmu.
3aex0u mpumaiime nanvyi nodani 8id KOHMAKMHo20
8UMUKay4d, wo6 3anobizmu mpasmyeaHHio 8io
HEeHABMUCHO20 NPOCY8AHHSA WMOoBXayd.

3asxou npautolime 3 iHCMpyMeHMOM y Yucmomy ma
0obpe ocgimneHomy micui. bydeme anegHeHi, wo poboya
NOBEPXHA He MiCmUmMb cMimms, i 6yobme 0bepexHi, ujob
He mpamumu pigHo8azy nio yac pobomu Ha 8ucomi,
HANpUKIao Ha 0axax.

He 3a6usaiime KpinunbHi enemeHmu 6ins kparo
mamepiasny. 3a20mosKa Moxe PO3KOSOMUCH, Lo npu3sede
00 puKowiemy KpinusbHO20 ef1emeHmd, mpagmykoyu 8ac
abo konezy. Matime Ha y8asi, Wo usax Moxe cioysamu

30 80/I0KHOM 0epesuHU (NAMa), 8HACTIOOK 4020 8iH
HecnodigaHo 8ucmynae 3 60Ky pobo4o20 Mamepiary.
Bsedime KiHYUK UBAXa nepneHOUKYIgPHO 00 BOIOKHA, W06
3MeHWUMU pU3UK OMPUMAHHSA MPAasm.

He npubusatime ysaxu 00 20/1080K IHWUX KPINUAbHUX
enemeHmie abo 3a 00NOM02010 3aHA0MO Kpymozo Kyma
iHcmpymeHma. Le moxe npussecmu 0o mpagm 8io CusbHoI
8i00ayi, 3acmps2nux KpinuibHUX enemeHmie abo Ygaxis,
AKi 8idckoyunu.

Tpumatime pyku ma yacmuxu mina nodani 8io
po6oyoi 30Hu. Ympumylime 3a20mogky 3amuckaqyamu,
Konu ye HeobxioHo, wob ybepeamu pyku ma mino io
nomeruitiHo20 mpagmysaHHs. [lepekoHadimecs, ujo
3020M08Ka byNa HanexHUM YUHOM 3akpinsieHa neped
MUM, AK npumucHymu yeax 0o mamepiasny. Konmakmwud
BUMUKAY MOXeE Npu3secmu 00 HecnooisaHo2o 3MilieHHA
0604020 Mamepiarny.

He sukopucmosyiime iHcmpymeHm y npucymHocmi
JlezKo3alimucmozo nuJsy, 2asie ma napis. [Hcmpymverm
MOXe CMBOpUMU ICKDY, AKA MOXe 3ananumu 2asu,
CNPUYUHAIOYU NOXEXY. 300UBAHHA UBAXA 8 IHWUU Uyesax
MAKoX Moxe npu3secmu 00 BUHUKHEHHS ICKOP.
Tpumaiime o61u44s ma yacmuHu mina nooani io
3a0HbOI YACMUHU KpUWKU IHCMpymeHma nio yac
po6omu 8 3akpumux 30Hax. Panmosa 8iodaqa moxe
npussecmu 0o yoapy mina, 0cobnuso npu 86UBAHHI UBAXi8 y
maepouli abo wineHuUt mamepian.

Tpumadime iHcmpymeHm miyrHo, uob niompumysamu
KOHMPO/b, 00380MIAI0YU IHCMPYMeHMY BIOCKaKy8amu 6io
p060Y0I NOBEPXHI NPU 3a6UBAHHI KDINULHUX er1emMeHmie.
B yoapHomy pexumi, AKujo 8i06y8aEmbCa No8MopHe
KOHMAKMy8aHH#A KOHMAKMHO20 BUMUKAYA 3 PO6OYOI0
nosepxHeto neped 8ionyckaHHAM Cnyckogozo Kypka, 6yde
3a6umuti Hebaxaruti KpinuneHUl enemeHm.

ToMmy 8ax/1U80 NPABUITLHO 0OUPAMU pexum
CNPAyo8aHHA. 38epHimsca 00 NOCibHUKa 0714 8UGOPY
DeXUMIB CNPAU0BAHHS.
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MNepemukau Bubopy nocnigoBHoro/ygapHoro
pexumy

Pexum nocn1ido8Ho20 cnpaybos8y8aHHsa /

+ He emukatime iHcmpymeHm & pexxumi nocs1ido8Hoz0

CNpaybosysaHHs, NOKU 8iH He Byde winbHo npungzamu
00 3a20Mo8KuU.

YoapHa dia /4 (puc.D)

+  Bukopucmosyto4u iHcmpymeHm 8 yoapHomy pexumi,
6y0bme o06epexHi ujo0o 8unadkosux nodsiliHux
nocmpinis, cnpuduHeHux 8iddayero iHcmpymeHma.
HebaxaHi kpinunbHi enemeHmu Moxyme 3a6U8amucs,
AKWO KOHMakmHud 8umukay byoe 8unaokoso NOBMopHO
KOHMAkmysamu 3 pobo4ok0 NOBEPXHEIO.

+ 3aex0u mpumaiime iHcmpymeHm nio KOHmponem 8
«yOapHOMY» pexxumi yesaxo3abusHo20 nicmosema.
HenpasunbHe po3milieHHs IHCMpyMeHma moxe npusgecmu
00 HeNpasubHO20 3a6UBAHHS KPINUIbHOZ0 eneMeHmd.

«  [lna3anob6izanHa nodeiliHo20 3a6UBAHHA KPinunbHO20
efniemeHma:

- He npumuckatime iHcmpymeHm 0o pobo4oi nogepxHi
OyKe CUTTBHO.

- [Jo3sonbme iHcmpymMeHmy nogHicmio 8idckoyumu nicisa
KOXHO20 CNPAU08AHHS.

- BukopucmatHs iHcmpymeHma y nocnidosHoMy pexumi.

+  He3a6usaiime ygsaxu nosepx 20/1i60K iHWUXx
KpinuneHux enemeHmis. Le Moxe npu3gecmu 00 CUbHOI
8i00ayi, Nogsi 3acmMpAIUX KpinubHUX eflemermis abo
UBSAXis, AKi BIOCKOYU/IU.

+  3sepmaiime ysazy Ha moswuHy mamepiasny, Konu
suKopucmosyeme yesaxozabueay. Bucmynaryull ysax
MOXe CnpUYUHUMU Mpasmu.

+ PezyniosarnHa enubuHu: [lna 3HUXeHHSA pu3uKy
OMPUMAHHA 8AXKKUX Mpaem 8i0 8unadkosozo
CNpaubosy8aHHs npu cnpobi pe2yno8aHHsA 2IU6GUHU,
3ABXAN;

- Bulmime 6amapero.

- YBiMKHIMb 6710KYBAHHSA CNyCcKoB020 KypKa.

- YHukatime KoHmakmy 3i cnycko8um Kypkom nio yac
PpeyniosanHs

+  He3a6usaiime ysaxu Haocin y cmiHu, nionoau 4u
iHwi po60oyi 30HU. KpinunbHi enemeHmu, ujo nonadams 8
e/1eKmpuYHi dpomu nio Hanpyzoto, 8000NposioHi mpybu abo
[HWI munu nepewkoo, Moxyme npu3gecmu 00 Mmpasm.

+  byobme 8 cmaHi 20mosHocmi,0usimecs, wjo 8u
pobume, ma 6y0bme po3cyonusi, npayioroyus
esleKmpuyHUM iHcmpymeHmom. He sukopucmosyiime
iHcmpymeHm y cmani emomu a6o nid yac nepebyeanHs
nid 8nJIUBOM HAPKOMUYHUX PEYOBUH, AJIKO20JTI0 YU
nikie. Bmpama ysaeu nid yac pobomu 3 enekmpuyHum
iHCMpyMeRmamu Moxe npu3gecmu 00 ceplio3HUX MPasm.

3anuwKoBi pusnkm

[loTprmaHHA BCix NpaBwua TexHiky 6e3nekw Ta 3acTocyBaHHsA
NPUCTPOIB 6e3MeKn He rapaHTye YHUKHEHHA NeBHYIX

3aNMLLKOBIX PU3NKIB. [lo Takoro nepeniky Hanexarb:
« [lopyweHHs cyxy.
+ Pusuk minecHux yuwkoOxeHs Yepe3 4acmuHKU,
AKI pO37IMaromsCA.
« Pu3uk onikis 4epe3 HazpieaHHs npunados nio yac pobomu.
+ Pusuk minecHux yuKkooxeHs Yepes 3aHaomo
mpusare 8UKOPUCMAHHSA.

3BEPITAWTE Ll IHCTPYKLII

3apagHi npuctpoi
DEWALT He BMMaratoTb HanalwTysaHb i po3pobneHi ana
MaKCUMa/IbHO MPOCTOrO BUKOPUCTAHHA.

EnektpuyHa 6e3neka
EnekTpuyuHuMiA ABUrYH po3pobneHnii Ana poboT nuLe 3
OfIHMM 3HaUYeHHAM Hanpyru. 3aBxan nepesipaAiTe, WO Hanpyra
aKyMynIATOPa BIANOBIAAE HAaNpy3i, LLO BKa3aHa B TEXHIYHNX
AaHux. Takox nepeKoHalTech, Wo Hanpyra 3apAaaHoro
MPUCTPOIO BIANOBILAE HAMPY3i MEPEXi XKVBNEHHS.

Baw DEWALT Bauw 3apAgHuii NpUCTPIii BUPOOHMLITBA

D komnaii DEWALT mae noggiiiHy i3onauio
BiAnoBiAHO [0 EN60335; Tomy 3a3emneHHs He
€ HeoOXiAHMM.

AKLLO Kabesb XKUBEHHA NOLWKOAKEHIA, NOr0 HEOOXIgHO
3aMIHUTL Ha CrieLjianbHUi Kabenb, KA MOXHA
3aMOBUTY B OQiLLiHKX CepBicHMX LUeHTpax DEWALT.
OpraHisallia 06cyroByBaHHs.

BukKopucraHHa enekTpuYHOro NoAoBXKyBava
BrkopucToByiiTe NOJOBXKYBaNbHMIA WHYP NMLLIe 33 abCONOTHOT
HeoOXiAHOCTI. BYKopWCTOBYiTe Nile pekoMeHA0BaHUi
NOLOBXYBANbHII LUHYP, LLO BIANOBIAAE CNOXMBAHIN
MOTY>XHOCTI BaLLOr0 3apAAHOr0 NPUCTPOIO (AnB. TeXHiYHi OaHi).
MiHimanbHWiA po3Mip ciueHHs NPOBIAHMKa CTAaHOBUTL 1 MM
MaKCManbHa JOBXMHa — 30 M.

Mpw BUKOPUCTaHHI KabenbHoro 6apabaHy 3aBxaun BUTATYITE
Becb kabenb.

BaknuBi iHCTPyYKLUii 3 TexHiku 6e3neKku gna Bcix

3apAAHUX NPUCTPOIB

3BEPIFAVITE LI IHCTPYKLII: Y LiboMy KepiBHALTBI MICTATbCA

BaXKMBI IHCTPYKLIi 3 TexHIKv 6e3neKu Ta BUKOPUCTaHHA Ana

CYMICHUX 3apABHUX NPUCTPOIB (411B. «TexHi4Hi 0aHi»).

+ [leped 8UKOPUCMAHHAM 3aPAOHO20 NPUCMPOIO
npoyumadime 8ci iHCmpyKuii ma nonepeoxeHHa Ha
3apA0HOMY NpUCMPOI, KyMyIAMOpax ma npooykmi, 0nia
AK020 Ui aKyMyamopu 8UKOPUCMOBYIOMbCA.

A TOMEPEAXEHHSA: Hebe3neka ypaxeHHs enekmpuyHuM
cmpymom. He donyckalime nompanngHHa piouHu 8
3apAdHuUG npucmpid. Lle moxe npu3secmu 00 ypaxeHHsA
e1eKMpPUYHUM CMPYMOM.

A MONEPEAXXEHHA:Mu pexomeroyemo
8UKOPUCMOBYBAMU NPUCMPIU 3 KEPYBAHHAM
oucepeHyitiHUM CMPYMOM 3 HOMIHATIbHUM 3HAYEHHAM
ougepeHyitiHo2o cmpymy 30 MA abo meHwe.

YBATA: Hebe3aneka oniky. [Inf 3HUxeHHA pU3uKy
BUHUKHEHHSA mpasm 3apAoxatime nuwie akymynsmopu

20
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DEWALT. akymynamopHi 6amapeli. IHwi munu
aKyMynamopie MOXyme 8UGYXHYMU, CNPUYURUBLWIU
MinecHi yWKoOXeHHA Ma NOWKOOXeHHS MaliHa.
YBATA: YsaxHo cniokytime 3a mum, wob oimu He
2pANUCA 3 NPUCMPOEM.

TIPUMITKA: 3a nesHux ymos, Konu 3apAaoHud npucmpici
NIOKMIOYeHUU 00 Mepexi XUB/eHHS, He3axuujeHi
KOHMAKMU 8CepeOuHi 3apA0H020 NPUCMPOIO MOXYMb
3aMKHymucsA 6y0b-AKUM CMOPOHHIM NPeMemom.
CmopoHHi npedmemu, ujo Npos8ooAMs CMPYM,
HAnpuknao Memanesa cCmpyxKa, anoMiHieaa gonvea
abo 6yob-sKi Memanesi 0emarni, HeobxioHo 36epieamu
nodani 8id 3apa0H020 npucmporo. 3agxou gidko4atime
3apAdHuUd npucmpiti 8id pozemku, Kosu amapes He
8CMAHoB/IeHA 8 3apA0HUL npucmpid. Bidkniodime
3apAdHuUt npucmpiti 8i0 Mepexi XusneHHA neped

(1020 OYULEHHAM

HE Hamazalimecs 3apadxamu akymynamop
3apAO0HUMU NPUCMPOAMU, WO He 8KA3AHI 8 YbOMYy
KepigHuymai. 3apaoHut npucmpiti ma akymynamopu 0aHoi
Modeni po3pobieHi 0118 CyMiCHOI excnayamauii.

Lji 3apadHi npucmpoi He npu3HayeHi Hi 014 4020
iHwWozo, Kpim 3apadku akymynamopie DEWALT
akymynamopHi 6amapei. BukopucmanHa 3 iHwumu
aKyMyIAMOPamu Moxe Npu3secmu 00 BUHUKHEHHSA NOXEXi
ab0 ypaxeHHsA eneKmpuYHUM CMPYMOM.

He niodasatime 3apadHuii npucmpiti nnusy dowy
abo cHiey.

pu 8idKNtoYeHHi 3apA0H020 npucmpolo 8id Mmepexi
JKUBJIeHHA MAZHIMb 3d BUJIKY,  He 3d Kabene. Lle
3MeHWUMb PU3UK NOWKOOXEHHSA BUIIKU Ma Kabesio.
lMepekoHatimecs, wjo kabesnb po3miwjeHuli mak, uj06
Ha Hb020 He Hacmynasnu, He Xo0usiu N0 HbOMY Ma He
niddaeanu tio2o iHWUM i3uyHUM 8nusam.

He sukopucmosytime no008xy8anbHuli WHyp

0Kpim sunaokis, Konu ye abconomHo Heo6XioHo.
BukopucmarHs HegionogioHUX N000BXY8ATbHUX

WIHYpI8 MOXe npu3secmu 00 NOXexi abo ypaxeHHs
e/1eKMPUYHUM CMPYMOM.

He knadime 6ydb-ski npedmemu Ha 3apA0Hull
npucmpiili ma He 3anuwa’iime 3apA0Hut npucmpiti

Ha M'AKill nosepxHi, ujo Moxe 3a6/10Kysamu
seHmunAyiliHi omeopu ma npusgecmu 00 HAOMipHO20
HazpisanHA. Posmatuytime 3apadHuti npucmpiti nodani 8io
Oxepesn mensia. 3apAoHul npucmpiti 8eHMUIOEMbCA Kpi3b
0MBOpU Y 8EPXHIU MA HUXHIU 4acmuHax Kopnycy.

He sukopucmosgyiime 3aps0Hul npucmpiti i3
nNowKooXeHUM Kabenem abo 8UIKOK — ix NOMpibHO
He2atHo 3amiHumu.

He sukopucmosytime 3apa0Huli npucmpiti, Akwjo modii
ompumas piskutli yoap, enas a6o 6ys nowkooxeHuti
iHWuM yuHom. BioHecime (1020 0o asmopu308aH020
CEPBICHO20 YeHMPY.

Akwo 3apA0Huli npucmpili sumazae mexHiuHo20
06cn1y208y8aHHA abo peMoHmy, He po3bupatime

lio2o camomyxku, a 8ioHecimb 00 d8Mopu308aHo20

cepeicHo20 yeHmpy. HegionogioHi cnocobu 8UKOPUCMAHHA
MOXyMb NPU3BECMU 00 BUHUKHEHHS NOXexi abo ypaxeHHs
e1eKmpUYHUM CMPYMOM.

+ AKuwo Kkabenb XuseneHHs NOWKOOXeHO, 0718 YHUKHEHHS
Hebe3neku (i020 HeobXiOHO He2aliHO 3amiHUMU, 38epHYBLILCH
00 BUPOBHUKG, Cneyianicma cepaicHo2o yeHmpy abo iHwWo20
KkeanicikosaHo2o cneyianicma.

- Biokmioyaiime 3apsadHuli npucmpiti 8i0 poemku
nepeo lio2o oyuweHHAM. Lje 00380/15€ 3HU3UMU
PU3UK ypaKeHHs eleKmpu4dHUM Cmpymom. BudaneHHsa
AKyMYyIAMOPA HE 3HUXYE PUBUK.

+ HIKOJIN He Hamazatimece 3'e0Hysamu 08a
3aps0Hi npucmpoi.

+ Leli 3apadHuli npucmpiti po3paxosarutli Ha po6omy 3i
cmaxHoapmHoio Hanpyzoto nobymosoi efiekmpomepexi
230 B. He Hamazatimece 8ukopucmosysamu tio2o 3
iHWwor Hanpyeoto. Le He cmocyembca asmomobinbHUX
3apA0HUX NpUCMPOI8.

3apapka akymynartopa (Puc. [Fig.] B)

1. TTiAKNIOYITb 3apAAHWIA NPUCTPIN A0 BIANOBIAHOT PO3ETKN
nepes, BCTaHOBIEHHAM aKyMyNATOPa.

2. BcrasTe akymynatop 14y 3apaaHuii NpucTpii o ynopy.

YepBoHUI iHAVKaTOp («3apAaka») byae 6nvmaty, BKasyloun

Ha NoYaToK NPOLECy 3aPAAKN.

. Konu 3apagKy 3aBepLueHo, YepBOHWI IHAVNKATOP rOpUTh,
He 6nvmatoun. Lie 03Hauag, Lo akyMynATop NOBHICTIO
3apAmKeHNii Ta MOXe BUKOPKCTOBYBATUCA 0apa3y abo
3aMMWATUCA B 3apAaHOMy NprcTpoi. o6 ButArHyTH
AKyMYJIATOP i3 3aPAAHOMO NPUCTPOLD, HATUCHITL KHOMKY
nebnokyBaHHa 15 Ha akymynATopi.

MPUMITKA: 106 336e3neuunTi MakcumanbHy NPOLYKTVBHICTb

Ta TpMBaNiCTb pobOTY NITIR-IOHHOrO aKyMyNATOPa, NOBHICTIO

3apAAiTh MOro nepes NepLIMM BUKOPUCTAHHAM.

w

Po6oTa 3apAagHoro npucTpoo
Hupkue onncaHi iHAMKaTopy CTaHy 3apAaKN akymynAaTopa.

IHauKaTopy 3apAaKN
-j 3apAIKAETLCA _———— EI
W oswicTio 3apamxentii - El

3aTpUMKa Yepe3 HaaMmipHo
BUCOKY/HU3bKY Temnepatypy
akymynatopa*

_—— 85

*YepBOHNII iHAMKATOP ByAe NPOAOBXKYBATU MUTOTITH, @ XKOBTUI
iHAVKaTop Byae ropiTv Nig Yac BYKOHAHHA LIbOro 3aBAaHHA.
Konum akymynaTop [LOCATHe NPUNHATHOI TemnepaTypwy,

KOBTUI IHAMKATOP 3racHe, a 3apAAHUI NPUCTPIl BIGHOBUTb
npoLecC 3apAAKK.

CyMICHMI 3apAAHUIA NPUCTPI He Byaie 3apALKATA HeCNPaBHNIA

AKyMYyJIATOP. 3apAAHNI NPUCTPI PO3NI3HAE HECMPaBHY

6aTapelo Ta He BBIMKHE CBITNIOBIIA IHAMKATOP.

MPUMITKA: Lle Takox Moxe CBIAUMTY Npo npobnemy 3

3aPAAHUM NPUCTPOEM.
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fAKLLO BrABNEHO Npobnemy i3 3apAaHUM NPUCTPOEM, BiHECITb
3aPAAHUNA NPUCTPI Ta akyMyIATOP A NepesipKu B
ABTOPU30BAHNI CEPBICHWI LEHTP.

3aTpumKa Yepes HaAMipHO BUCOKY/HM3bKY TeMmnepaTypy
akymynatopa

AKLLIO 3apABHWIA NPUCTPIN BU3HAYAE, WO aKyMyNnATOP

€ HaMipHO rapAYMM abo XONoAHNM, BiH aBTOMATUYHO

BMVKAE PEXVIM TEMMNEePATYPHOI 3aTPUMKM, MPUMVHAIOUM
npOoLec 3apAaKM, AOKM aKyMyNATOP He AOCATHE BIAMNOBIAHOT
Temnepatypu. [1icna JOCATHEHHA NPUIAHATHOT TemnepaTypw
3apAAHUIA NPUCTPI aBBTOMATUYHO NEPEMMUKAETLCA B PEXIM
3apAaKy akymynaTopa. Lia dyHKkuia 3abe3nedye MakcumanbHui
TEPMIH Cy»K01 aKyMynATopa.

XonoaHui akymynatop byze 3apam«aTrca NosinbHile
NOPIBHAHO 3 TENMM aKyMynATOPOM. Takuii akymynatop byne
3apAAKATUCA NOBINbHILLE NPOTArOM BCbOTO LMK 3apAAKMA Ta
He NOBEPHETHCA 10 MAKCKMANbHOrO 3HAYEHHA 3apAAKY, HaBITb
AKLLO HarpieTbCA.

3apanHnii npuctpiit DCB118 oCHalLeHNiA BHYTPILWHIM
BEHTUNATOPOM, NPU3HAYEHUM NA OXONOLKEHHA aKyMyNATOpa.
BeHTnATOp aBTOMaTUUYHO BMVKAETLCA, KONM aKyMyNATOP
noTpedye OXONOMKEHHA. Hikonu He BUKOPUCTOBYITE 3apAaHNIA
NPUCTPIiA, AKLLO BEHTUAATOP NPALIOE HEHANEXHUM YNHOM ab0
BEHTUNALINHI 0TBOPU 330/10K0BaHI. YHUKaTE NOTPanAsHHS
CTOPOHHIX NPeAMETIB yCepeanHy 3apagHoro NprcTporo.
EnekTpoHHa cuctema 3axmcry

[HCTpYMeHTY 3 NiTil-IoHHUMK akymynaTopamm XR po3pobneni
3 BMKOPVCTaHHAM €NeKTPOHHOT CUCTeMM 3aXUCTY, AKa

3aXMLLAE akyMynATOP Bif NepeBaHTaxeHHA, NeperpisaHHA abo
TOOKOT PO3PALKN.

[TpWCTPIN aBTOMATUYHO BUMMKAETHCA, AKLLO CNpaLboBye
€/IeKTPOHHa CUCTeMa 3axMCTy. AKLLO Lie CTanocs, BCTaHOBITb
NITIR-IOHHWIA aKyMYNATOP B 3apAAHNI NPUCTPIN O

MOBHOI 3apALKN.

KpinneHHA Ha cTiHy

Lli 3apagHi nprcTpoi MOXHa 3aKpinuTL Ha CTiHi, 4/ NOCTaBUTH
Ha CTin abo iHwWy pobouy noBepxHo. [1pu KpinneHHi Ha CTiHy
pO3TallynTe 3aPARHNI NPUCTPI Hefaneko Bif enekTprUYHOT
PO3€eTKY, a TaKox NOAANI Bify KyTIB Ta iHLUMX NePeLKOA, Lo
3aBaXaloTb MOBITPAHOMY NOTOKY. CKOpPUCTalTeCA 33AHBOIO
UaCTVHOIO 3aPAAHOTO MPMCTPOIO B AKOCT WaboHy AnA
pO3TaLLyBaHHA KPINWAbHIX MBUHTIB Ha CTiHi. HagiHo 3adikcyiite
3apAAHWIA NPUCTPIN 33 A0MOMOTO0 LYpYniB (NOTPiGHO
npua6aT OKPEMO) AOBXKMHOIO NPUOAM3HO 25,4 MM 3 TONIBKOIO
AiaMeTpom 7-9 MM, L0 3aKPyUyloTbCA B AePeB'AHY NOBEPXHIO
110 ONTVMANBHOI FMOUHI, W06 3aNMWUNOCA NPUBAU3HO 5,5 MM.
BripiBHAiTe OTBOPY Ha 3aiHill NOBEPXHI 3apPAAHOrO NPUCTPOLO
3 BACTYNaouMMM LLypynamu, Mica 4oro NOBHICTIO BCTaBTe
LUypynu B OTBOPMU.

IHCTPYKLUIii 3 OuYMLLEHHA 3apAAHOro NPUCTPOIO
TOMEPEAXEHHA: He6e3neka ypaxceHHA
e/leKmpuyHUM cmpymom. Biokntouime 3apadHuli
npucmpiti 8i0 po3emku 3MiHHO20 cmpymy neped
tio20 oyuweHHAM. bpyd ma xup MoxHa audanumu 3
NoBepXHi 3apAOHO20 NPUCMPOIO 3a ONOMO20I0 2AHYIPKU

abo makoi Hememanesoi wimku. He sukopucmosytime
800y ma MuliHi po3yuHu. He do3gonatime piouHi
nompanniamu 8cepeduHy iHCMpyMeHma ma HiKou He
3aHypiolime demanni iHcmpymeHma e piouy.

Akymynarop

BaxknuBi iHCTpyKLUii 3 TexHiKn 6e3neku gna
pi3HUX TUNIB aKymynaTopis

Mpv 3aMoBREHHI 3MIHHMX akyMynATOPIB He 3abyAbTe BKa3aTh
HOMEP 3a KaTaslorom Ta Hanpyry.

HoBWIA akyMyNATOP 3apAmKeHnii He NoBHICTI. MNepea
BNKOPWCTaHHAM aKymMynaTopa Ta 3apA4HOro npucTpoto

NpoUMTaliTe BCi HYKYe HaBeAeH] IHCTPYKLIT 3 TexHikn 6e3neku.
[licna Uboro BUKOHalTe BCi BKa3aHi MyHKTW NpoLeaypy 3apanku.

NPOYUTANTE BCI IHCTPYKLLIT

+  He3apadxaiime ma He suKkopucmosyiime aKkymynamop
y 8ubyxoHebe3neyHuUX yMmo8ax, Hanpukao 8
npucymtocmi nezkosatimucmux piouH, 2asie abo nusny.
[1i0 yac scmaroseHHs abo ulimarHHa bamapei 3 3apa0Ho20
NpUCMPOIO MOXe CnanaxHymu nus abo napa.

- Hanpuknadatime 3ycunnsa, ecmasnawoyu
akymynamop 6 3apa0Hul npucmpiti. Xo0Hum yuHom
He Modugikylime akymynsmop, abu ecmaHosumu
lio20 8 HecymicHull 3apAOHUl npucmpit, aoxe
aKyMmysiasmop Moxke po3ipeamucs ma cnpuquHumu
cepliosHi mpasmu.

+ Bukopucmosylime minbku 3apaoHi npucmpoi DEWALT ona
3aPAOKAHHA aKyMynamopie.

+ HE 3aHypiotime akymynamop y 600y ma iHwi piouHu ma He
bpu3skatime Ha HbO20.

+  He36epizatime ma He sukopucmosytime iHcmpymeHm
ma akymynamop y micysx, e memnepamypa mMmoxe
cazamu a6o nepesuujysamu 40 °C (104 °F) (Hanpuknao,
6ins 2apaxie abo memanegux 6ydieenv 8nimky).

+ He cnantotime akymynsamop, Hagime AKWoO 8iH CUbHO
nowkodxeHuli a6o nogHicmio 3HoweHu. Akymynamop
MOXe 8UbyxHymu y 802Hi. Konu nimiti-ioHHi akymynamopu
20PAMb, YMBOPIOIMbCA MOKCUYHI 8UNAPOBYBAHHA
ma peyosuHu.

+ fAKwo emicm akymynamopa nompanue Ha Wwkipy,
HezatiHo npomutime ye micye M’SKUM musiom ma
800010. AKLWO PIOUHA 3 AKyMy/IAMOPa NOMpPanua e o4,
npomutime 8iokpume 0ko NPOMA20M 15 XxgunuH abo OoKu
NOOPA3HeHHSA He 3HUKHe. AKWOo HeobXiOHo 38epHymucsa 00
TiKapA, akyMmyaamopHuUU enekmpostim ckiaoaemsca 3 Cymii
DIOKUX Op2aHiYHUX 8y27eKuCaux coneli ma conedi Aimito.

+  Bmicm 8iokpumozo akymynsmopa moxe cnpuquHUmMuU
NoOpasHeHHsA OUXANbHUX wAsAXxie. Bulioims Ha ceixe
nosimpA. AKWO CUMNMOMU He 3HUKHYMb, 36ePHIMbCA
00 nikaps.

A TONEPEAXEHHA: Hebesnexa oniky. PiduHa 3
aKYMYJIAMOPA MoXe CnanaxHymu, AKWo Ha Hel
nompanume ickpa abo noaym’s.

A TONEPEAXEHHA: 3a x00HuUx yMos He Hamazalimecs
8i0KpUMU aKyMynAamMop. 3a 6y0b-AK020 NOWKOOKeEHHs
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akymynamopa He ecmarossniotime (i02o y 3apaoHul
npucmpidl. He 6utime, He kudatime ma He NOWKoOxXylime
akymynamop. He sukopucmosytme akymyaamop ma
3apAdHuUG npucmpit, AKWo mi ompumanu piskud yoap,
8nasnu abo bynu NOWKOOXeHI IHWUM YUHOM (HanpuKnao,
6yn1U NPOKOIOMI UBAXOM, BOAPEHI MOTOMKOM, HA

HUX Hacmynunu). Lle Moxe npussecmu 00 ypaxerHs
e/1eKMPUYHUM CMPYMOM. [TowKoOxeHi akymynamopu
HeobxioHo nosepHymu 00 CepsicHo20 UeHmpy

18 nepepobKU.

A TOMEPE/)EHHSA: He6e3neka 8UHUKHEHHS noxexi.
36epizaiime ma nepeHocime akymynsmop
mak, wjo6 memanesi npedMemu He mopkanucs
tio20 8idKpumux KoHmakmie. Hanpuknao, He
Knadime akymynamop y papmyx, KuwieH, AUKU 3
IHCMpyMeHmMamu, KopobKu 3 Habopamu NpuAados,
Wyxna0u mowjo, 0e MoXyms 6ymu UAaxu, 28UHMU,
K/to4i mouwjo.

A YBATA: Konu iHcmpymeHm He 8ukopucmosyemocs,
3anuwatime tio2o Ha 60yi Ha cmabGinbHiti nogepxHi
8 makomy micyi, e yepe3 Hb020 He MOXXHA
nepeyenumuca ma enacmu. [lesxi iHcmpymeHmu
3 8E/IUKUMU GKYMYZIAMOPAMU MOXYMb CMOAMU HA
bamapei, ane ix MOXHA J1€2K0 NePeKUHymu.

TpaHcnopTyBaHHA
TOIMEPEJEHHSA: He6e3neka 8UHUKHEHHS
noxexi. [1id yac nepegeseHHs akymynamopia moxe
BUHUKHYMU NOXEXa, AKUIO KOHMAKmu akymyaamopa
8UNAOKOBO 88ilIdYyMb 8 KOHMAKM 3 €71eKMPONPOBIOHUM
mamepianom. [1id yac nepegeseHHs akymynamopia
nepekoHatimecs, Wo iXHi KOHMAkmMu 3axuweHi ma dobpe
[30/1608aHI 8i0 Mamepiarnis, Aki MOXyme y8ilimu 3 HUMU 8
KOHMAKmM ma 8UKaIUKamu KOpom«ke 3amMuKaHHA.
TMPUMITKA: [pu nepeseseHHi nimit-ioHHuUx
aKyMyIAMOopie He MOoxHa 30a8amu ix 8 6a2ax.
Akymynatopy DEWALT Bignosigatotb BCiM HOpMam
NepeBe3eHHs, ONMCaHWUM Y rany3eBlX Ta 3aKOHOAABUNX
NONOXeEHHAX, BKNOYHO 3 pekomeHaaLiamn OOH npo
nepeBe3eHHs Hebe3neyHnx BaHTaxIB, MPaBuIaMi nepeseseHHs
Hebe3neyHMx BaHTaxiB MixHapoHOT opraHi3auii NoBiTpAHOro
TpaHcnopty (IATA), MixHapOAHUMM NPaBMAaMM NepeBE3EHHA
Hebe3neyHMx BaHTaxiB BOAHUM TpaHcnopTom (IMDG) Ta
€BPONeNCHKIN yroai Npo MixHapoaHe JOPOXKHE nepeseseHHA
Hebe3neyHyx BaHTaxis (ADR). JiTiN-iOHHI eNemeHTN XMBNeHHs
Ta akymynaTopw 6ynu nepesipei BignosigHo fo po3giny
38.3 KepiBHMLTBA 3 TECTIB Ta KPUTEPIIB WOAO NepeBe3eHHA
Hebe3neyHwx BaHTaxis Pekomeraadin OOH.
Y 6inbLlOCTi BUNaAKiB nepeseseHHA akymynaTopis DEWALT
Moxe ByTI KnacdikoBaHO AK NepeBe3eHHs HebesneyHmx
PEYOBIH, LLIO MOBHICTIO NiANaAaloTb Nig knac 9. 3aranom Tinbku
BaHTaxi, LLO MICTATb ATil-IOHHI aKyMynATOPY EMHICTIO binbLue
3a 100 BaT-roauH (BT-rof.), BUMaratoTb TPAHCNOPTYBaHHA
BIANOBIAHO 10 HOPM NepeBe3eHHsA Hebe3neyHNX PeYOBIH,
1110 NOBHICTIO NianagatoTs nig Knac 9. Ha BCi niTin-ioHHi
AKYMYNIATOPY HAHECEHO 3HaYeHHA BaT-TOAWH. KpiM Toro,
yepe3 CKNafHOCTI 3aKoHOAABYMX HOPM KoMnaHis DEWALT

HE PEKOMEHAYE TPAHCMOPTYBAHHA OKPEMO NITI-IOHHNX
AKyMYyJIATOPIB MOBITPAHWUM TPAHCNIOPTOM, HE3aNEXHO

Bifl NOKa3HWKa BaT-rTOAUH. [1epeBe3eHHs IHCTPYMEHTIB 3
aKyMynATopamm (y KOMMNEKTi) MOXHa BUKOHYBATW MOBITPAHIM
TPAHCNOPTOM, AKLLO 3HAYEHHA BAT-TOAWH HE NepeBuLLye

100 Br-rop.

He3anexHo Bifj TOro, Un BaHTaX BBAXKAETHCA BUKMIOUEHUM

ab0 MOBHICTIO pernameHToBaHNM, BaHTaXOBIANPaBHUK Hece
BiiNOBIAaNbHICTb 3a BIANOBIAHICTL OCTAHHIM HOPMaM LLOAO
BMMOT A0 YNaKOBKM, ETUKETOK/MapKyBaHHA Ta AOKYMeHTaLi.
[HdOpMaLif, O HABOAMTLCA Y LIbOMY PO3AINI KePIBHNUTBA,
CYyMIIHHO NepeBipeHa Ta BBaA€ETbCA AiICHOI Ha MOMEHT
CKNafaHHA fJoKymeHTaUl. [TpoTe YNHHI HOPMATVBY MOXYTb
nignAraTy 3miHam. Mokyneub Hece BIANOBIAANBHICTb 3a Te, OO
Oro Aii BifNOBIAANN NEBHUM HOPMAM.

TpaHcnopTyBaHHsA 6aTapei FLEXVOLT™

batapes DEWALT FLEXVOLT™ mae f18a pexvmi: BAKOPUCTaHHSA
Ta TPaHCMOPTYBaHHA.

PexXum BUKOPUCTaHHA. Npy BUKOPUCTaHHI baTapel
FLEXVOLT™ okpemo abo 8 npogykTi DEWALT 18B BoHa npaliioe
AK 6aTapen noTyxHicTio 18 B. Akwwo 6atapeto FLEXVOLT™
BCTAHOB/EHO Y NPUCTPIl NOTYKHiCTIo 54 B abo 108 B (gBi
6atapei 54 B), BoHa byae npauioBaty Ak 6aTapes 54 B.

Pexxum TpaHCcnopTyBaHHs. AKLO Ha 6aTapeto FLEXVOLT™
BCTAHOB/IEHO KPWLLKY, BOHA 3HAXOANTLCA Y PEXUMI
TPAHCMOPTYBaHHA. He 3HiMalTe Lo KpULIKY

NPV TPaHCMOPTYBaHHI.

Y pexmmi TpaHCNOPTyBaHHA
NOCNIAOBHICTb €NEKTPUYHIIX
eN1eMeHTIB akyMynATopa
pO3'€iHaHa, WO CTBOPIOE

3 aKyMyIATOPY 3 MEHLUMM 3HauYeHHAM BT-rof B MOPIBHAHHI 3

1 akyMynATOPOM i3 BiNbLUMM 3HaUeHHAM LbOro NokasHyKa. Lii
3 aKyMyIATOPY 3 HVXKUYMM 3HAUEHHAM BaT-FOANH MOXYTb OyTH
BUKITIOYEHI 3 NEBHMX HOPM TPaHCMOPTYBaHHA, LLO
33CTOCOBYIOTLCA AN1A aKYMYIATOPIB 3 6iNbLunM

3HaYeHHAM BaT-TOAVH.
Hanpwuknag, nokasHuk
TPaHCMOPTYBaHHA MOXe
6yt 3 X 36 Br-rog, wo
03Hayae 3 akymynaTopu
no 36 Br-rog KoxHwiA. Mpwn
LIbOMY NOKa3HVK BT-rog

B PeXMMI BUKOPUCTaHHA MOXe OyTu BKasaHuii Ak 108 BT-rog
(1 akymynatop).

PekomeHpgauii wopo 36epiraHHa

1. Halikpaluym miciem ans 36epiraHHa iHCTpyMeHTa €
NPOXOJOAHE Cyxe MiCLle, Kyau He NOTPanAIoTb NPAMI
COHAYHI MPOMEHI Ta Hemae JoCTyny Tenna Ta xonoay. Ana
ONTUMAsbHOI NPOAYKTVBHOCTI Ta TePMiHY Cyx61 baTapeit
30epiraliTe X 3a KiMHaTHOI TeMNepaTypy, Konvi BOHH
He BV/KOPUCTOBYIOTbCA.

2. MNpy TprBanomy 36epiraHHi Ans ONTUManbHOro
pe3ynbTaTy PeKOMeHAYETHCA MOMICTUTU NOBHICTIO
3apAmKeHNii akyMynATop y Cyxe NPOXONOAHE MicLie No3a
3apAAHNM NPUCTPOEM.

Mpuknan MapkyBatHa cnocobis
BUKOPVCTAHHA Ta TPAHCTOPTYBAHHA

(5% Use: 108 Wh

()« Transport:3x36 Wh
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MPUMITKA: He peKomeHAayeTbCA 36epiratn akymynatop
MOBHICTIO PO3PAIKEHUM. AKYMYAATOP NOTPIOHO Nepe3apaanTM
nepes BUKOPUCTaHHAM.

ETuKeTKMn Ha 3apAAHOMY NpPUCTPOI Ta
aKymynatopi

Kpim cMMBORIB, LLO BYKOPMCTOBYIOTBCA Y LIbOMY KEPIBHULITBI,
€TUKETK/ Ha 3apAAHOMY NPUCTPOI Ta akyMyNATOPI MOXyTb
MICTWTU HaBeAEHI HVXUE MO3HAUKM.

MpounTaiTe IHCTPYKLUIT UbOro KepiBHMLTBA

nepen BUKOPUCTaHHAM.

> = d
@ [lnB. po3ain «TexHiyHi 0aHi» 1100 Yacy 3apALKY.

S\
He Topkaliteca enekTponposiaH M npeameTamu.

He 3apagxaiiTe NOLKOAXKEH] akyMynATOPW.

5le

N7

N+ | He nignasaiite Bnnusy soan.

HeranHo 3amiHtolTe NOLWKOMKEHUI APIT XKMUBNEHHA.

i'.:?: 3apAgpKanTe akymynaTop 3a remnepatypu 4-40 °C.
rﬁﬂ JInwe ana BUKOPUCTAHHA B NPUMILLEHH].

YTUi3yiiTe akyMynATOPH 3 HANEXKHOIO TYPOOTOI0 NPO

LILION HaBKONNLLIHE CcepeaosuLLe.

3apAmxkaiTe akymynatopy DEWALT nnwe 3a
[IONOMOTOI0 CreLianbHyX 3apAagHUX NPUCTPOIB
DEWALT . 3apsaka iHLWVX aKyMynATOpHX batapei,
HiX npr3Haueri DEWALT, y 3apaaHomy npucTpoi
DEWALT moxe npu3BecTy A0 ix BIOYXy abo iHWmX
Hebe3neyHmx cuTyauin.

& .
& He cnanioiite akymynatopu.

C)— BMKOPVCTAHHSA (6e3 KpuwKin Ans TpaHCNopTyBaHHA).
Mpwknaa: 3HaueHHaA BT-rog ctaHoBuTb 108 BT-rog
(1 akymynaTop notyxHictio 108 Br-rog).

XXXXXX

c)-_. TPAHCIMOPTYBAHHSA (31 BCTAHOBNEHOW KPULLIKOKO
Q1A TPAHCNOPTyBaHHsA). [puknag: 3HaueHHs BT-rog
CTaHOBWTL 3 X 36 BT-rog (3 akymynAaTopu noTyHicTio

36 Bt-rop).

Tun akymynartopa
Mpuctpint DCN68O npallioe Big akyMynaTopa NOTYKHICTIO
18 BONBT.

[ina ekcnnyatauii npyuaaTHi akymMynAaTopu HaCTynHIUX MOAeNe:
DCB181,DCB182, DCB183, DCB183B, DCB184, DCB1848,

DCB185, DCB187, DCB189, DCB546, DCB547, DCB548. Ave.
[0AaTKOBY iHGOpMaLlito y po3aini TexHiuHi OaHi.

KomnnekT noctaBKu

[lo komnnekTy BXOAUTD:

1 LBAx03abuBHWiA mictonet

3 3aXUCHI HaKOHEYHVIKM

1 3apAaHuin npucTpin

1 Jiti-ioHHnia akymynatop (mogeni C1, D1, L1, M1, P1,51,T1,
X1,Y1)

2 JliTii-ioHHi akymynatopu (mogeni C2, D2, L2, M2, P2, S2, T2,
X2,Y2)

3 JliTii-ioHHi akymynatopu (mogeni C3, D3, L3, M3, P3,S3, T3,
X3,Y3)

1 KepiBHMUTBO 3 ekcrnyaTauii

MPUMITKA. Akymynatopu, 3apagHi npucTpoi Ta Kopook Ana

30epiraHHA He BXOAATb 0 KomnekTy mogenei N. Akymynatopu

Ta 3apAAHI NPUCTPOI He BXOAATL 10 KomrnekTy Mogenei NT.

Mogeni B BkiouaioTb akymynaTopy Ana Npunagis 3 NiATPUMKOIO

Bluetooth®.

MPUMITKA. TekcToBuii 3HaK Ta norotvnv Bluetooth® e

3aPeECTPOBAHVIMY TOBAPHMMM 3HAKaMU, LLO HanexaTb

komnaHii Bluetooth®, SIG, Inc. byab-Ake BUKOPUCTaHHA

Takux 3HakiB kKomnaHieto DEWALT 34iCHI0ETbCA 3rigHO 3

NiLeHsielo. [HWi TOProsi MapKu 1 TOProBi Ha3BM Hanexatb

BiANOBIAHMM BNAaCHVKAM.

[lepesipme iHcmpymeHm, demani ma npunados
HA NOWKOOXKEHHS, WO MONIU 8UHUKHYMU N0
4ac MpaHcNopmyBaHHs.

[leped BUKOPUCMAHHAM YBAXHO npoyumatime ma
nNosHICcMIo 3p03yMmilime ye kepieHuuymao.

MapKyBaHHs iHCTpymMeHTa

Ha IHCTpYMEeHTI € HacTynHi nikTorpamu:

[MpouwnTaliTe IHCTPYKLIT LbOro KepiBHMLTBA
nepes BUKOPUCTAHHAM.

BrkopucToBy/#iTe 3aC00 3aXMCTy OpraHig Ciyxy.

BrikopucToByiiTe 3aC06M 3axICTy 0Yeit.

He npauioiTe 3 iHCTPYMEHTOM Ha
PUILITYBAHHAX, ApabyHax.

® ©O0Y

4| [loBxuHa LiBAXIB.

i

—h

8m Kaniép upsxa

BRAD NAIL

b

+J| EMHICTL 060MMN.
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il

KyT Haxuny oboiimm: 0°.

Hanpyra iHCTpymeHTa.

PosTawyBaHHA Koay Aatn
Kog naTu, Wo BKiouae Takox pik BUPOOHNLTBA, 3a3HauYeHui
Ha Kopnyci.
[Tpvknag:
2020 XX XX
Pik B1pOOHNLITBA

Onuc (puc. A)
YBATA! Hikonu He modugikyime enekmpuyHi
iHcmpymeHmu ma ix demani. Lle moxe npusgecmu 0o
NOWKOOXeHHSA MAatiHa abo minecHux yWKooxeHe.
CnycKoBUi Kypok 9 [IBOCTOPOHHIN NOACHUI
2 [epemukay 6n10KyBaHHA raK
CryCKOBOTO KypKa 10 Haknagka 6e3 no3Haykm
3 Konilatko perymioBaHHs 11 Awmk Ans 36epiraHHa
rAM6UHYU HaKnaaky 6e3 no3Haukm
4 Jlamnouka/iHavkatop 12 Baxinb po3bokyBaHHA
HI3bKOrO 3apagy/ npvxeaty

=

npuxeaTty 13 [HAMKaTOp MNGUHY
5 3acyBKa AN BUaaneHHs 3abVBaHHsA UBAXa
3aCTpAraHb 14 AkymynsTopHa 6atapes

6 KOHTaKTHMI BYMMKaY 15 KHorKa po36okyBaHHs
akymynaTopa

16 3aTucKay MarasuHa

7 BcyBHWiA MarasuH

8 [lepemuKay pexvmis
YAapHOro/noC/iA0BHOMO
CrpauoBaHHsa

17 |HAVKATOP HU3bKOTO PIBHA
3apAay 6atapei npucTpoto

Cdepa 3acTocyBaHHA

ARYMYNATOPHMIA NOKPIBENbHUI LBAX03a0MBHWIA NicTONeT

NpU3HaueHnit 4nA 3abuBaHHA LBAXIB Y [ePeB'AHi 3aroTOBKM.

HE BvikopyCTOBY/Te 33 YMOB NiABYLLEHOI BONOrocTi abo B

NPWCYTHOCTI NErko3anMnCTIX PifnH Ta rasis.

Ller akymynaTOpHUI NOKPIBENbHUI LiBAXO3a0MBHMIA NiCTONET €

NPOGECIHIM eneKTPUYHNM IHCTPYMEHTOM.

HE fo3BonAiiTe 4iTAM TOPKATUCA IHCTPYMEHTa. BUKopurcTaHHa

IHCTpyMeHTa HejoCBIAUeHVIMM OnepaTopamm NoTpebye HarnAzy.

+ Llel npucTpiit He NpU3HaYeHUI ANa BUKOPUCTaHHA 0Cobamm
(BKNKOYAIOUM AITEN) 13 3HKEHUMM GISUUHUMU, CEHCOPHUMN
260 PO3yMOBMMU MOMIIMBOCTAMI 360 0CO6aMM, AKNM
6pakye 10CBify a0 3HaHb 3a BUHATKOM BUMNAAKIB, KOMK
Taki 0CobM NpaLoloTh Mif HArNAZOM 0CObY, AKa Hece
BiANOBIAANBHICTH 3a ix 6e3neKy. He MoXHa 3anuwaty aitei
HAOAMHL 3 LM NPUNAZOM.

MOHTAX TA HANALUTYBAHHA

TOMMEPEXEHHA: Lo6 3HU3umu pusuk cepliosHux
minecHuUX ywKoo)eHb, BUMKHIMb iIHCMpymMeHm
ma 8ioksnoyime akymynsamop neped 8UKOHAHHAM
6y0b-AKUX HaNawmyeaHb 6o 3HiMaHHAM/

8CMaHoseHHAM 000amK08020 06/1a0HAHHA 60
npunaoos. Bunaokosud 3anyck Moxe npussecmu

00 mpasm.

TOMEPEAMEHHA: Bukopucmosytme mineku DEWALT
aKyMyIAMopu ma 3apAoHi npucmpoi.

MoAcHuin rayok (puc. A)

AKyMyNATOPHI UBAX033a0/BHI NiCTONETM OCHaLLeHi BOyAOBaHUM
MOACHUM FakoM i MOXYTb KpINnUTUCA 3 By Ab-AKOrO GOKY
IHCTPYMEHTA ANA 3pYYHOCTI KOPUCTYBAYiB, AKI KpaLLe BOMOKII0TL
niBoto abo NPaBoio PYKoIo.

AKLIO raK HenoTPIOHWIA B3arani, oro MOXKHa 3HATY

3 IHCTpYMeHTa.

3HATTA NOACHOIO rayka

1. 3HIMITb akyMynATOpPHY 6aTapelo 3 iIHCTPyMeHTa.

2. lL|ob nepemmuKHYT IHCTPYMEHT 3 BUKOPUCTaHHA
MPaBOIO PYKOIO Ha NiBY PYKY, MPOCTO 3HIMITb FBMHT 19 3
NPOTUNEXHOrO HOKY IHCTPYMEHTA | BCTaHOBITb 1Or0 Ha
iHLLY CTOPOHY.

3. 3amiHiTb akymynATopHy batapeto.

YBATA! Butimime yssxu 3 o6otimu neped 30iticHeHHAM
pe2yn8anHsa abo 06Ci1ye08y8aHHS IHCMPYMeHMA.
HegUKOHAHHA uiei suMoeu Moxe npussecmu 00
cepUio3HUX Mpasm.

A YBATA! Bio’edHatime akymynamop 8io
iHcmpymeHma neped mum K po6umu 6yob-AKi
HanawmyeaHHs, 3MiHloeamu dodamkose
0651a0HaHHsA, 06c1y208y8amu abo nepemiwysamu
iHcmpymeHm. L|i npopinakmuyHi 3axo0u 3meHWwyiome
PU3UK 8UNAOKOB020 3aNYCKY IHCMPyMeHMa.

A OBEPEXHO! Konu incmpymenm He
8UKOPUCMOBYEMbCA, 3a/uwme (1020 HA Hepyxomili
noeepxHi 8 nonoxeHHi Ha 60Ky, y6e3neyuswu
1i020 8i0 NAOIHHA YU iHWUX 8UNAOKOBUX
nowkKooxeHs. [lesi iHcmpymeHmMU, 061aoHaHi
8eN1UKUMU aKYMYSIAMOPAMU, MOXHA 6CMAHOB/I08amMu
Ha akyMyaamop, 00HaK ix cmitikicme moxe 6ymu
nid 3azpo3oio.

YcTaHoBKa akymynATopa B iHCTPYMEHT Ta

iloro BuiimaHHs (Puc. B)
MPUMITKA. lNepekoHaiTech, Wo Ball akymynatop 14
MOBHICTIO 3aPAIKEHNI.
[AnA BCTaHOBNEHHA aKyMynATopa y pyuKy
iHcTpyMeHTa
1. BupisHaAliTe akymynatop ‘14 no HanpamHUX y pyyLi
iHCTpymeHTy (Puc. B).
2. BcraBTe akymynaTop y pyuky 10 YNopy Ta nepexkoHanTech,
LL|0 BM MOYYAM 3BYK KNaLlaHHA akymynATopa, Wo CTaB
Ha MicLe.
BuiimaHHA akymynaTopa 3 iHCTpymeHTa
1. HaTuCHITb KHOMKY po36MoKyBaHHs 15 Ta BUTAMHITH
aKyMySIATOP 3 PYUKM IHCTPYMEHTa.
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2. BcTasTe akymynATop y 3apAaHuii NPUCTPIiA, AK OMCaHO Y
pO3AiNi WOAO 3apAAHOTO NPUCTPOIO LIbOrO KepiBHMLTBaA.

AKymynAaTopm 3 iHAMKaTOPOM piBHA 3apAgy
(Puc. B)

[eaki akymynatopu DEWALT ocHalLeHi iHAnKaTopom 3apagy
3 TPbOX 3€/1eHNX CBITNIOAIOAIB, LLO BKa3ytOTb PiBEHb 3apAay
AKyMYNATOPA, L0 3aULMBCA.

LLo6 yBIMKHYTY iHAMKATOP 3apAay, HATUCHITL Ta yTpUMY/iTe
KHOMKY iHAMKaTopa 3apagy . Tpy 3eneHi caitnogioan byayts
ropiTV BiANOBIAHUM UMHOM, BIAOOPAXKYIOUN PiBEHb 3apPAAKY
akymynatopa. Konu piseHb 3apagy akymynAaTopa Huxue
BIJNIOBIAHOrO MIMITY, IHAVKATOP PIBHA 3apAfy He ropuTb, a
aKyMynaToOp NOTPIOHO 3apAANTU.

MPUMITKA: IHanKaTop piBHA 3apAaKM NOKa3ye NunLe piBeHb
3aPAAKY, WO 3aNWLIMBCA B akyMynAaTopi. BiH He nokasye
GYHKLIOHaNbHICTb IHCTPYMEHTa, @ 10r0 MOKa3HYKI MOXYTb
3MIHIOBATUCb BIAMOBIAHO O KOMIMIEKTHOCTI IHCTPYMEHTa,
TemnepaTypy Ta CNocoby 3aCTOCYBaHHA.

PEXXUM POBOTU

IHCTPYKUT 3 BUKOPUCTAHHA

A TOMEPELXEHHA: 3asxou dompumydmecs ycix
iHCMpyKUit 3 mexHiku 6e3neku ma 8ionosioHUX HOPM.

A TOMEPESXEHHA: Ljo6 3HU3UMU pu3uK ceplio3HUX
minecHux ywKoo»eHb, BUMKHIMb iHCMpymMeHm
ma 8ioK/o4ime akymynsamop neped 8UKOHAHHAM
6y0b-AKUX HanawmyeaHs 6o 3HiMaHHAM/
8CMAaHoB/IeHHAM 000amMK08020 06/1a0HAHHA a6o
npunaods. Bunaokosudi 3anyck Moxe npussecmu
00 mpasm.

HanexHe nonoxenHa pyk (Puc. F)

A TMOMEPELXEHHA: 1106 3HU3UMU pu3uK ceplio3Hux
mpasm, 3BABXAN npasuneHo pos3mawiosylime pyku,
AK NOKA3AHO.

A TOMEPELXEHHA: 1106 3HU3UMU pu3uK ceplio3Hux
mpasm, 3ABXKN HadidiHo mpumalime iHcmpymeHm,
wob nonepedumu 8unaokosy 8idoady.

[paBnibHe NONOXEHHA PyK BIMArae, Wob ofHa pyKa
3HaXOAMNACH Ha OCHOBHIN PyuLi AK 300paXeHo.

Bu6ip pexumy

AKYMYNATOPHWMIA MOKPIBENbHMIA LBAX03a0MBHUI NiCTONET
3[aTHWIA CTPINATY LIBAXaMM 3a JONOMOrOl0 YAapHOro abo
NOC/A0BHOIO CNpaLboByBaHHA. [eplu Hix KopucTyBaTuca
LM IHCTPYMEHTOM, MOAMBITHCA Ha NepemMmKavy, Wob BI3HaUNTL

NOTPIOHNI PeXMM CNPaLbOBYBaHHA. [TpounTaliTe BCi IHCTPYKLUIT

nepez BMOOPOM PeXKIMY CMPaLbOBYBaHHS.
YBATA! Ympumytime naneyi [104AJl 8id cnyckosozo
KypKa, Kosu He 3abusaeme Usaxu, wob yHUKHymu
8UNAOKOBUX NOCMPINIB KPINUMALHUMU e1eMeHmamu.
HIKOJIN He nepemiuiydime iHCMpymeHm ¢ nasneyem Ha
CnycKosomy Kypky. B ydapHomy pexxumi iHcmpymeHm
306u8aEe Yssax, AKUO KOHMAKMHUU 8UMUKAY

nepesederu(l 8 yoapHUl pexum Cnpayio8arHHs, ma aKWo
HAMUCKAEMbCA CNYCKOBUL KYPOK.

PexXum nocnigoBHOro cnpauboByBaHHA /
(puc. D)
MocnifoBHUI pexmM 3aCTOCOBYETLCA ANA NEPEPUBYACTOrO
33611BaHHsA LUBAXIB, KONM NOTPIOHE Ayke 0bepeXHe Ta TouHe
PO3MilLEHHS, Ta AnA KepyBaHHA rMMOMHO 3abMBaHHA.
Llel pexwiM Takox 3abe3neuye MakcUManbHy eHepriio Ans
330V1BaHHA HaMOOBLIVX LBAXIB.
[ina poboTu LBAX03abKBHOTO NicTONETa B NOCNIA0BHOMY
PEXMUMI CNpaLLOBaHHA:
1. MepeBeaiTb Nnepemrkay pexumy 8, Tak, Wwob
Bigobpaxanacb nikTorpama 3 ofHMM Lgaxom /.
2. TNOBHICTIO NPUTUCHITL HAKOHEUHWK A0 POOOYOT NOBEPXHI
(OBUryH 3anycTnTbCA)
3. HaTuCHITb CnycKoBWiA KypoK (LIBAX 3a0'eTbcA
poboyy NOBEPXHIO).
4. BignycTiTb CNyCKOBWIA KYPOK.
5. TliAHIMITS HAKOHEUHVIK Bifj pO60UOT NOBEPXHI.
6. MoBTOPITH A, BKa3aHi B MyHKTax 2 i 4, anA
HaCTYMHOrO BUKOPUCTaHHA.
TMPUMITKA. Cnoyamky mpeba HamucHymu
KOHMAKMHUU 8UMUKAY, @ NOMIM HaMUCKamu Kypok 07
KOXHO20 U8AXA; NIC/IA KOXHO20 3a6UBAHHA UeAxa mpeba
8i0nycmumu KOHMAakMHUL 8UMUKAY i CnycKosul KypOK.

Ypapna pia /7 (puc. D)

YnapHa Aia npy3HayeHa Ans WBMAKOro 3abMBaHHA LiBAXIB B

MAOCKi, HePYXOMi MOBEPXHI i, K NPaBW0, HabINbLI edeKTVBHA

NPV BUKOPWCTaHHI GiNblLI KOPOTKYX LIBAXIB.

Konu iHCTpymMeHT BCTAHOBNEHWIA B YAAPHWI PeXUM

CMpaLbOBYBaHHS, AOCTYMHi Ba METOAa POOOTY IHCTPYMEHTa:

OfIVIHOYHE CMPaLibOBYBaHHSA Ta yAapHe CrpaLibOByBaHHA.

Mepeseaitb nepemrkay pexvy @, Tak, o6 Binobpaxanacs

MiKTOrpama 3 Tpboma LiBAxamm /&

[ina poboTu 3 IHCTPYMEHTOM MY OAMHOYHOMY CMPaLtOBaHHI:
YBATA! Lgsx 6y0e 3a6u8amucs KoXHo20 pasy npu
HAMUCKAHHI HA Cnyckosull KypoK, NOKU KOHMAKmMHUU
BUMUKAY 30/TULIAEMbCA HAMUCHEHUM.

1. TPUTUCHITE KOHTaKTHMIA BUMIKaY O PO6OYOi MOBEPXHI.

2. HaTWCHITL CryCcKOBWI KYpPOK.

[InA poboTU 3 IHCTPYMEHTOM YAPHM COCOOOM:

3. HaTuCHITb CMyCKOBUI KYPOK.

4. TPUTVCHITb KOHTAKTHWIA BUMVKaY 1O PO60UOT MOBEPXHI.
ToK CNyCKOBWIA KyPOK HATUCHYTUIA, IHCTPYMEHT byaie
BMCTPINIOBATU LIBAXOM KOMEH Pa3 Npu CnpaLiboByBaHHi
KOHTaKTHOrO BUMMKaya. Lie f03BoNAE KOprCTyBayeBi
NOCNiA0BHO 3a6MBATY KijlbKa LIBAXIB.

A YBATA! He Hamuckalime cnyckosul Kypok, Konu
IHCMpYMEHM He BUKOPUCMOBYEMbCA. briokylime
nepemMuKay 6710Ky8aHHs CnycKoBO20 KypKa, KON
IHCMPYMEHM He BUKOPUCMOBYEMbCA.

A YBATA! [pu npauioiodomy 08u2yHi iHcmpymeHma
HAMUCKAHHs CNYCKoBO20 KypKa abo HAMUCKAHHS
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KOHMAKMHO020 BUMUKA4Ya npu3eede 00
nocmpiny ygsxom.

MiproToBKa incTpymeHTa
YBATA! HIKOJIN He po3nopouwytime i He 3acmocosylime
6YO0b-AKUM [HWUM YUHOM MAcmusibHi Mamepianu
b0 Muto4i 3ac06U Ha OCHOBI PO3YUHHUKIB
8cepeduHi iHcmpymeHma. Lle moxe ceplio3Ho
8NJIUHYMU HA MEPMIH CITyx6U | ekcnyamayidHi
Xapakmepucmuku iHCmpymeHma.

MPUMITKA. HoB1l akyMynaTop 3apagxeHunil He

NOBHICTI0. JlOTprMy#TeCh HaBeaeHUX IHCTPYKLIN ([ns.

«3apaoka akymynamopa).

«  [lpoyumatime po30in «[pasuna mexHiku 6e3neku 0na
yssAxo3abueanbHUX nicmosiemie» Yb020 KepisHUYmMaa.

« Hocime 3acobu 3axucmy oyeli i 8yx.

« [lepekoHalimece, wo 8 060UMi Hemae
KpinuneHuX enemeHmis.

« [lepegipme nnasHicme i npasusieHicme pobomu 8y3ig
KOHMAKMHO020 BUMUKAYA | Lumoexayad. He sukopucmosyime
IHCMpyMeHm, Ko 6y0b-AKul 3 8y3/1i8 He NPAUIOE
Hanextum yurom. HIKOJIU He sukopucmosytime
IHCMpyMeHM 3 (ikcauiero KOHMAKMHO20 BUMUKAYA 8
POOOYOMY NONOXKEHHI.

« He Hagodsme iHCcmpymeHm Ha cebe ma iHwux.

« Bcmasnatime nosHicmio 3apAaoxeHul akymynamop.

BukopucraHHa nepemukaya 6noKkyBaHHA
cnyckoBoro Kypka (puc. E)

YBATA! /118 3HUXEHHA pU3UKY OMPUMAHHSA

BAXKUX MPasm He mpumadime cnyckosuli KypoK

8 HAMUCHYMOMY NOJIOXeHHI, KO/U IHCMpyMeHm

He 8UKOpUCMOBYEMbCA. 3anuwialime nepemukay
6710Ky8aHHA cnyckoso2o Kypka 3AbJIOKOBAHVIM (puc. E),
KONU IHCMpyMeHM He BUKOPUCMOBYEMbCA.

A YBATA! /119 3HUXeHHA pU3UKY OMPUMAHHSA BAXKUX
mpasm neped 8UKOHAHHAM peysmio8aHs 3abaokytime
cnyckosuli Kypok, 8i0'€0Hatime akymynamopHy 6amapeio
8i0 IHCMPYMeHMa i 8UMAHIMb UBAXU 3 MA2A3UHG.

KoeH LBaxo3abusHuit nictoneT DEWALT ocHalleHwnit

nepemuKayem 6noKyBaHHa CNyCcKOBOTO Kypka 2/, AKMiA npu

nepecyBaHHi BNpaBo, AK NoKa3aHo Ha puc. E, 3anobirae Brkuay

LIBAXIB LUAAXOM 6NIOKYBaHHA CMyCKOBOTO KYPKa | 3HATTIO

XKMBMEHHA 3 IBUTYHa.

Konwn nepemrikauem 610KyBaHHA CryCKOBOIO KypKa HaTUCHYTWIA

BNiBO, IHCTPYMEHT NPaLIoE B MOBHY CWily. 3aBXan OnoKyiTe

CMYCKOBUIA KYPOK A1A BUKOHAHHA OyAb-AKMX perynioBaHb abo

KO IHCTPYMEHT He BUKOPVCTOBYETHCA.

TIPUMITKA. He 36epieatime iHcmpymeHm i3
8CMAHOB/IEHOIO AKYMY/IAMOPHOI 6amapeeio.

LIna yHUKHeHHS NOWKOOXeHb akyMyamopie ma
3a6e3neyeHHs IX MakcuMansHo20 mepmiHy Cyxou
36epizalime akymynamopHi bamapei okpemo

8i0 iIHCMpyMeHMa abo 3apa0Ho20 NPUCMPOIO 8
NPOXOTI00HOMY CyXOMY MiCU.

3aBaHTa)KeHHA iHcTpymeHTa (puc. F)

A YBATA! He Hagodsme iHcmpymeHm Ha cebe ma iHwuX.
Moxnuge mpasmyeaHHs.

A YBATA! B xo0Homy pasi He 3a8aHmaxytime usaxu, AKUO
aKMUB08AHO KOHMAKMHUU 8UMUKAY 6o cnyckosul
KypoK. Lle moxe npuzgecmu 0o mpasm.

A YBAT'A! 3asxou sutimatime akymynamopHy 6amapeto
nepeo 3a8aHMaxeHHAM a0 PO3BAHMAXEHHAM UBAXIB.
Moxnuge mpagmyearHs.

MeTtop 3aBaHTa)KeHHA Ta pO3BaHTa)eHHA
(puc. A)

1. HaTucHiTb 3aTnCKay MarasvHy 16 Ta NOBHICTIO BiAKpUITE
BCYBHMIA MarasuH 7.

2. BcTasTe KpinumbHi enemeHTy 3 60KOBOT CTOPOHM MarasiuHy,
3aBaHTaXYI0UV FOCTPVUM HAKOHEUYHUKOM 1O NepeaHbOi
HaCTVHM MarasuHy.

3. 3aKpWuiiTe BCYBHUI MarasvH 1O M'AKOro
KnaLaHHA 3aTnckaua.

3BinbHeHHA IHCTPYMeHTa Bif UBAXIB
YBATA! 3asxou 6r1okyime cnyckosul Kypok 0na
BUKOHAHH 6Y0b-AKUX pe2ysiio8aHb abo Kou
IHCMPpYMeHM He 8UKOPUCMOBYEMbCA.
. HatucHiTb 3aTUCKay mMarasvHa 16 Ta NOBHICTIO BigKpuiTe
BCYBHMIA MarasiH 7.

2. MNepeKunHbTe IHCTPYMEHT [0 FOpU BHW3, MOKM LiBAXM
BIfIbHO He BUCIM3HYTb 3 MarasuHy. MoBHICTIO 3akpuiite
BCYBHWI MarasuH.

3. BiguuHiTb BEpUATA ANA BUAANeHHs 3aCTpAraHb 8
HAKOHEUHUKY, 06 NepeKoHaTHCA Y BIACYTHOCTI
3aNMLLEHVX LBAXIB.

OyHKuia 6NOKYBaHHA X0N0CTOrO CNYCKY
Kypka (puc. A)

LBAx03a61BHNMIA NicTONET OCHalLeH GYHKLIEI 610KyBaHHS
XONOCTOro CrycKy KypKa, o6 3anobirTvi oro UMKniyHoMy
CNPaLIOBaHHIO, KONV HEMAE KPINWIbHIX eNEMEHTIB B Mara3yHi.
Konu BUAHO iHAMKATOP HM3bKOTO Yncna Lgaxie 17, Lie 03Havae,
L0 B IHCTPYMEHTi Malixe BIACYTHI KPINWIbHI eNeMeHTH.

Konn ue CTaeTbea, IHCTPYMEHT BNIOKYETbCA | He CnpaLibOoBYE,
MoK He Byie 3aBaHTaXeHo binblue LBAxiB. (AvB. po3ain
«3a8aHmMax<eHHsA iHcmpymeHmay.)

PerynioBaHHsA rnnbunm (puc. G)
[nbrHy 33b1BaHHA LBAXa MOXHA perysniosaTh 3a
J0MOMOrOI0 KONILLATKa PerynioBaHHaA rubrHn 3 Ha biuHii
CTOPOHI IHCTPYMeHTa.
YBATA! [1na 3HUXeHHA pu3uKy ompuMaHHa 8aXKuxX
mpaem 8i0 8unadkoso2o cnpaybo8y8aHHA npu
cnpobi pezyniosarHs enuburu 3ABXKN:
«  Bulmims 6amapero.
« YBiMKHIMb 6710KYB8AHHS CNYCKOB020 KypPKa.
« YHukatime KoHmMakmy 3i cnyckosum Kypkom nio
yac peeyssarHs.

27



YKPAIHCbKA

1. [InA 33bvBaHHA LBAXa Ha MeHLLY rnOnHY, @nosepHin
KONILLATKO peryioBaHHA runbuHy 3y HanpamKy Bif
HacaaKkv NpucTpolo.

2. [Inq 3abvBaHHA UBAXa Ha binbLUy rnbKHY, @noaepHin
KOMILLATKO perysioBaHHaA rnbuHN 31y HanpamKy 4o
HacaaKu NpuUCTpolo.

NixTapuku (puc. H)

3 6iYHIX CTOPIH IHCTPYMEHTa 3HAXOAUTBCA NIXTAPUK 4.
OcBiTneHHs Bif NiXTapyKIB BMUKAETCA NPY KOXKHOMY
BCTaHOBMEHHI baTapel, akTVBaLii CycKOBOro Kypka, abo

NPY HATVICKaHHI KOHTAKTHOrO BrMMKada. CBiTno byne
aBTOMATUYHO BiAKMIOUEHO Yepe3 20 CeKyHA, AKLLO IHCTPYMEHT
He BYKOPUCTOBYETBCA.

MPUMITKA. Lli pxxepena poboyoro cBitna npusHaueHi nuwe
AnA NifcsivyBaHHA be3nocepenHboi POOOYOT 30HN i He MaloTb
BMKOPWCTOBYBATUCA AK NIXTAPVIK.

IHAVKaTOp HM3bKOTro PiBHA 3apafy 6aTapei: JliBuii nixtTapuk
6yne Murat YoTMpK pasv NocninG 1 Aani BAMHKHETbCA ANA
iHAVKaLT piBHA 3apAdy 6aTapei.

IHanKaTop 3acTparnoro usaxa: [paswii Nixtaprk
MUraTUme MOCTINHO, AKLLO LIBAX 3aCTPAT B HacaaLi

(AvB. po3ain «BudaneHHa npuxeayeHoz20 a6o
3acmpsAznozo ysaxa).

BupanenHa npuxsayeHoro abo 3acTparnoro
usaxa (puc. A, F 1)

AKLLO LIBAX 3aCTPAT B HAKOHEUHWKY abo NprXBaT1BCA B
IHCTPYMeHTI, NpaBuiA NixTap NiaceiyyBaHHA Oyae NoCTinHO
6nammatu. A Moro BUfaNeHHA TpUMaliTe IHCTpYMeHT
CnpAMoBaHIM B 6iK Bify cebe | BOTPUMYITECH IHCTPYKL:
1. BuiMiTb akymynaTopHy 6atapeto 3 iHCTpyMeHTa i YBIMKHITb
6Nn0KyBaHHA CMYCKOBOrO KypKa.

. HaTncHiTb 3aTnCKay marasvHa 16 Ta BUUMITL
3aBaHTaXeHi UBAXM.

. NigHIMITb 3aCyBKY N4 BrAaNeHHA 3acTparamb 5,
NOTATHYBLUM ii Bropy, LWOO BigUMHUTY
[IBEPLATA HAKOHEYHMKa.

4. Bupanitb NOrHyTWiA UBAX, NPU HEOOXiAHOCTI
CKOPWCTANTECh NAOCKOTYOLAMM.

. AKLWO 6OVOK 3HAXOANTLCA B HXKHBOMY MOMOMKEHHI,
NPOKPYTITh Baxiflb pO3610KyBaHHA NpuxsaTty 12 3
JOCTATHBOIO CUAOIO, W06 MOBHICTIO NepeCyHyTU 0ro Ha
iHLKI KiHeLb OTBOPY B KOPMyCax.

. 33UMHITb BEpLATa HAKOHEYHMKA Ta aKTMBYITe GikcaTop nig
[1BOMa Nankammn Ha HakoOHeUYHUKY. HaTUCHITb Ha 3acyBKy A0
6n0KyBaHHA Ha MiCLi.

. Bcaste akymynatopHy 6atapeto.

MPUMITKA. [HCTPYMEHT CamOCTIHO BUMKHETbCA | He
nepe3aBaHTaX1TbCA 10 TVX NP, MOKW aKyMyNATOPHa
6atapen He by/ne 3HATa Ta BCTaB/eHa 3aHOBO.

. BctasTe ugAxv B MarasuH (aus. Po3gin
«3a8aHMa)<eHHA iHcmpymeHma).
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MPUMITKA. AKLLO UBAXM NPOAOBXKYIOTb YaCTO 3aKNNHIOBATY
B HacaALji, 3BePHITHCA 33 AOMOMOroi0 A0 0diLiiHOro
CepBiCHOro LieHTpy KomnaHii DEWALT.

EKcnnyaTau,iﬂ B X0/104HY norogy
Mpw poboTi 3 IHCTPYMEHTaMV NMpy TemnepaTypax HUKUe TOUKY
3amep3aHHs:
1. 30epiraiiTe HCTPYMEHT AKOMOra binblue Tenavm
nepes BUKOPUCTAHHAM.
2. MNepep ekcnnyaTaLli€lo BUKOPUCTaITE IHCTPYMEHT 5 abo
6 pasiB 3 BiAxofamu nunomarepiany.

EK(llllyaTal.liﬂ B rapavy norogy

[HCTPYMEHT NOBMHEH NpaLitoBaTit HopmanbHO. OfHaK He
J0MyCKaiTe NOTPANIAHHA NPAMIAX COHAYHNX MPOMEHIB Ha
IHCTPYMEHT, OCKINbKI HafIMLLIKOBE TEMO MOXE NPHBECTM

[0 NMOLUKO[PKEHHS 6amMMepiB Ta iHLWWX TYMOBUX ieTarnel, o
npuv3Bese 0 36iblueHHs 06CAry TEXHIYHOrO 0OCYroByBaHH.

TEXHIYHE 06CJIYTOBYBAHHA

Ball enekTpuuHuiA iIHCTPYMEHT NpU3HaueHuii Ana poboTy

MPOTATrOM [JOBrOr0 Yacy 3 MiHiManbH1M 06CIyroByBaHHAM.

[losra 3af0BinbHa poboTa npunagy 3anexnTb Bif HANEXHOTO

00C/yroByBaHHA Npunay Ta PerynapHOro Moro OUMLLEHHS.

A MOMEPEAXXEHHA: 1jo6 3HU3UMU pu3uk ceplio3HUX
minecHuUX ywkKoo)eHb, BUMKHIMb iIHCMpyMeHm
ma 8iok/oyime akymynsamop neped 8UKOHAHHAM
6y0b-AKuX HanawmyedaHs abo 3HiMaHHAM/
8CMAHOB/IEHHAM 000aMK08020 06/1d0HAHHA 60
npunaoos. Bunaokosud 3anyck Moxe npussecmu
00 mpasm.

3apAnHNA NPUCTPIN Ta akyMynaTop He

nianAraioTb 006CyroByBaHHIO.

[

3malLyBaHHA
Balu enekTprUHUI IHCTPYMEHT He BIMarae
[0AATKOBOro 3MalllyBaHHA.

&

OunieHHa
TONEPEAXEHHA: Konu nun ma 6pyd cmaiomes
NOMIMHUMU Ma NOYUHAIoMb HAKONUYy8amuca
6ing seHmunAuiiHux omaeopis, udysatime 6pyo ma
nus 3cepeduHU OCHOBHO20 KOPNYCY 3a 00NOMO20I0
Cyx020 Nogimps. Bukopucmogylime pekomeH008aHi
3acobu 3axXUcmy opeaHia 30py ma peKoMeHO08aHy
npomunuso8y MAcky Npu BUKOHAHHI Yiel onepauii.

A TONEPEAXEHHA: Hikonu He sukopucmosyime
PO3YUHHUKU Ma iHWi azpecusHi ximiyHi 3acobu ong
0YULeHHA Hememanesux demasned iHCmpymeHma.
Taki XiMidHi pe4o8UHU MOXYMb HaHECMU WKOOY
Mamepianam, ujo 8UKOpUCMOBYIOMbCA 8 Yux 0emarnsx.
Bukopucmosylime 807102y 2aHYIPKY, 3MOYEHy UL
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800010 3 M'AKUM Musiom. He do3gonatime piouHi
nompansiamu 8cepeduHy iHCmMpyMeHma ma Hikosu He
3aHypiolime demarni iHcmpymeHma e piouHy.

Il,onan(osi aKkcecyapu
TOMEPEAXEHHA: Ockineku iHwe npunados, wo He
3a3HayeHe 8upobHukom DEWALT,He nepesipanoca
3 YuM npucmpoem, Lio2o BUKOPUCMAHHSA 3
IHCMpyMeHMOoM Moxe bymu Hebe3neyHuM. HeobxioHo
8uKopucmosysamu nuwe pekomeHoogari DEWALT
Npunacosa 3 yum NPUCMPOEM, o6 3HU3UMU PUBUK
OMPUMAHHSA Mpasmu.
3BEPHITLCA A0 CBOTO Anepa 1A OTPUMAHHA NOAaNbLLOT
iHGOpPMaLii oo BIANOBIAHOMO NpKAAas.
3axucT HaBKONIMLLIHbOIO cepepoBuila
Po3ainbHui 36ip. MpucTpoi | akymynaTopy No3HaueHi
E LM CUMBOJIOM, He MOXHa BUKWAATU 3i 3BMYAHAM
NOOYTOBMM CMITTAM.
I [1pVICTPOI | akyMyNATOPU MICTATb MaTepianu, AKi
MOXHa BIIHOBUTY Ta NepepobnTy, Lo 3MeHWWTL NoTpeby
Y CYPOBWHI. YTUNI3yITe eNeKkTpOTeXHIYHY NpoayKLio
i aKyMynATOPY BIANOBIAHO 0 MICLIEBUX MONOMXKEHD.

binbLw AetanbHy iHGopMaLLiio MOXKHa OTPMMATM Ha CalTi
www.2helpU.com.

MpupatHictb akymynaTopa ana

nepe3apaaKku
[laHa Moaenb akymynaTopa nignarae nepesapaaui y Bunagky
3HUXKEHHA 1070 NOTYXHOCTI NPU BUKOHAHHI 3aBfjaHb, WO
nonepeaHbO He BUMarany 0CobimMBIX 3ycuib. HanpukiHui
TePMiHY Clly61 akyMynaTopa yTunisyite ioro y cnocio,
6e3neyHuit A HaBKONMLWHBOTO CepeoBHLLa.

TOBHICTIO PO3PALITL aKyMyNATOP, NOTIM BUTATHITL I0TO

3 IHCTPYMEHTY.

JIiTiA-IoHHi akyMynaTOpW MOXKHa NOBTOPHO NepepobaATY.

BinnpagTe ix 10 CBOro Aunepa abo Ha MicLieBy nepepobHy

CcTaHUio. Tam 3i6paHi akymynaTopm 6yayTb nepepobneHi abo

3HULLEH] HANEXHUM YHOM.

BupobHuk:
% "Stanley Black & Decker Deutschland
GmbH" Black-&-Decker Str.40, D-65510

[0801  |dstein, HimeyunHa
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ODPULLUANBbHBIN OUNEP B YKPAUHE:
storgom.ua

FrPA®UK PABOTDI:

MH. - MNT1.: ¢ 8:30 no 18:30
C6.: ¢ 09:00 no 16:00

Bc.: ¢ 10:00 no 16:00

KOHTAKTbI:

+38 (044) 360-46-77
+38 (066) 77-395-77
+38 (097) 77-236-77
+38 (093) 360-46-77

JeTanbHoe onucaHue ToBapa:
https://storgom.ua/product/dewalt-159265.html

Opyrve ToBapsl:
https://storgom.ua/akkumulyatornye-gvozdezabivnye-pistolety.html
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